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Újdonságok.
* (A koronázási ünnepély rendjét) m ár m eg- * 

á llap iták . E z  ü n n ep é ly ek  h á ro m  n ap o n  á t  fo g n ak  
ta rtan i, m ig  a  szen t k o ro n a  közszem lére  lesz k ité 
ve. A  k o ro n ázás i n ap o t m egelőző  estén  kezdőd ik , 
a  v áro s  összes h a ra n g ja i m eg zu d u ln ak  s az u tcá 
k o n  z e n ek a ro k  já tsz a n a k . A  k o ro n á zás i napon ta r t
j á k  m eg  a  b u d a i v árm ező n  az  o rszágos n ép ü n n e
p é ly t, s este  a  nag y , fák ly á s  m enetet. A  k o ro n ázás 
u tán i első nap o n  ó  F e lség én é l n ag y  fo g ad ta tás  
le s z , a  re d u t te rm eib en  p ed ig  n a g y  la k o m a ; 
u g y a n e k k o r a  város ö t részéb en  a  p o lg á ro k  is re n 
d ezn ek  lak o m ák a t, s onnan  a  re d u tb a n  m eg je le
nő  k irá ly i  p á rh o z  k ü ld ö ttsé g ek  m e n n e k ; este  a  v á 
ro s  ü n nepé lyesen  k iv ilág itta tik . M ásod ik  nap o n  a  
pesti v á ro s lig e tb en  ren d ezn ek  n é p ü n n e p e t; a  sze
g én y e k  h áza  e lő tti té ren  m egy  véghez az ökörsü- 
tes  és bo rk io sz tás. M agátó l leh e t érten i, h o g y  e n a 
p o k  a la t t  B u d ap es t te ljes  d iszben  fog  pom pázni. A  
fő v á ro sb a  érkező  fejedelm i p á r t  d iad a liv ek , k ü l
d ö ttség ek  és b an d é riu m o k  v á r já k .A  k o ro n ázás im e
n e tre  ism ét d iad a liv ek e t em elnek  m inden  u tcasa r
k on , ho l a  m enet elvonul. í g y  a  L lo y d -ép ü le t m ind
k é t sz á rn y á t d iad a liv ek k e l lá t já k  e l ; — k é t  k iseb 
b e t a  belvárosi tem plom  és a  p ia r is tá k  ép ü le te  e lő tt 
is á llíta n a k , ú g y  szin tén  a  vác i u tc a  sz innáz-tér fe lé 
eső részén . A  red o u t ép ü le t ro zzan t ré szé t is kid iszi- 
tik , h o g y  k o rh a d t fa la iv a l ne z a v a ija  a  díszt. A  v á
ro sh á za  sz in tén  ünnepélyesen  fog  k id isz itte tn i, ú gy  
h o g y  a  to ro n y  felső része ván k o so n  fekvő  k o ro n á t 
képezend , m ely  az ép ü le t tö b b i részeivel füzérek 
k e l leen d  összekötve, m ig  a  v á ro sh áz té rre  ny íló  
összes u tcan y iláso k  fü zérek k e l, a  vác i u tca  n ag y 
sze rű  n ég y  cs ilá rra l, a  D o ro tty a  u tc a  a  b a n k  épü
le t  és m a g y a r  k irá ly h o z  c ím zett szá llo d a  k ö z t 
lég b en  függő  iv  a la k ú  d isz itm én y n y e l, ez u tc á n a k  
több i része  fü z é re k k e l fog  d isz itte tn i. P o m p ás lesz 
a  lán c h id té r  is, h o l a  k irá ly i-d o m b  em elked ik . A  
k o ro n ázás i esk ü p ad o t S k á ln iczk y  ép ítész te rv ez i 
és á l l i t já  föl, s a  m ag a  nem ében  re m e k  rnünék  m ond

j á k .  E z  ü n n ep é ly ek  k ö tség ei 30 ,000  í r t r a  v an n a k  
téve. A  v á ro s  és m agánosok , a  h o l c sa k  lehet, em el
v én y e k e t á ll íta n a k  a  k ö zö n ség  részére . Á  v áro si 
b izo ttság  a  n a g y  em elv én y ek  ü lése it k ö v e tk ez ő 
leg  á lla p itá  m eg  : egy, p áh o ly  4 0  frt, egy  ü lés az 
első  h a t  p a d b a n  6  fr t. a  hátsó  öt p ad b a n  4  frt. E l
re n d e lte te tt  to v áb b á , h o g y  m indazon  h áz ak  tu la j
donosai, m e ly ek  m elle tt a  k o ro n ázás i vonal e lha
lad , h á z a ik n a k  k id isz ité sé re  fe lh ivassanak , v a la 
m in t a  gőzha józási tá rsa ság o k  is, hogy  gőzöseik
k e l az  ü n n ep é ly t és d íszt em elni sz ívesked jenek . 
A rró l is  g o n d o sk o d n i fognak , hogy  e n ap o k  a la t t  
a  k o ld u so k  ra ja  el ne á ra ssza  a  fővárost. A  v á ro 
si szeg én y ek rő l sem  fognak  m egfeledkezni, a  k o ro 

názás n ap ján  m eg v en d ég e lik  ökot, s h o g y  a  n em 
zeti ünnepé ly  a la t t  a  fő v á ro sb an  éhező n e  legyen , 
H a rk án y i-K o p p é ly  F ü lö p  5 0 0  fr tn y i ad o m á n y t 
te tt, s h ihető , h o g y  ez m ég  szap o ro d n i fog. — B u 
d a  v á ro sa  a  k o ro n ázás i ü n n ep é ly ek h ez  4 0 0  ta g b ó l 
álló  lovas b an d é riu m o t á llít. Á llv á n y o k a t a  v á ro s  
tö b b  p o n tján  e m e l te t , d iad a lív ek  az o n b an  az  
edd ig i ren d e lk ezések  sze rin t nem  fo g n a k  fö lá llí
tan i. Z á sz ló k ra  és d ísz ítések re  a  város k ö rü lb e 
lü l 4 0  ezer rő f  k e lm é t re n d e lt m eg. A  k o ro n á zás  
u tán  a  C sepel-szigeten  n a g y  v a d á sza t lesz, h o v a  
fö ld isz ite tt gőzösök  fo g ják  szá llítan i a  m eg h ív o tt 
ven d ég ek et. A ta láb an  m inden t e lk ö v e tn ek , h o g y  
e nap  m in d en k i e lő tt em lékezetes legyen . A z t sem  
m u la sz th a tju k  el m egem lítés n é lk ü l, h o g y  eg y  v i
d ék i o rvos a  fő lovászm esteri h e ly e tte sn ek  a já n l
k o zo tt, m iszerin t a  k o ro n á z á s ra  nem zeti sz in tívé  
festi a  D u n a  vizét.

* (ö  felsége ruházata a a  k ő v e t
kező  le s z : A ran y h im ze tü  v ö rös do lm ány , u g y a n 
o ly  szin ti m a g y a r  n a d rá g , v ilágos s á rg a  sz a tty á n  
csizm a, a  k é k  rö v id  g a llé ru  k o ro n ázás i k ö p en y , 
ez a la t t  a  d o lm ány  fö lö tt az a ran y g y ap ja s  re n d  
sza lag ja , n y a k a  k ö rü l p ed ig  a n n a k  rend je le , fején  
a  k o ro n a  és o lda lán , csipő je k ö rü l szen t I s tv á n  
k a rd ja .  F e h é r  lo v án ak  szerszám a g azd ag o n  lesz 
m eg aran y o zv a  , s k a n tá r ja  a  m eg y ék  cím ereivel 
d íszítve. A  ló sö rénye  a ra n y  z s in ó ro k k a l lesz ösz- 
szefonva.

* ( A koronázás után,) m in t szé ltiben  boszélik , ő 
F e lsé g e ik  k ö ru ta z á s ra  in d u ln a k  az o rszág b an , 
m ely  azo n b an  rö v id eb b  ideig  fogna ta rta n i. A  
tö b b i k ö z ö tt Szeged, S zab ad k a , N .-V árad , D e b re 
cen, a  fe lső b b  v id ék ek en  K assa , R im a-S zom bat, 
B a lassa -G y arm a t részesü l a  fe jedelm i lá to g a tá s  
szerencsé jében . A  fe lség ek  m in tegy  ju n iu s  k ö ze
p é ig  időznének  k ö z tü n k , k ö zb en  a  fe jedelem  
B écsb e  rá n d u l a  b irod . tan ács  m eg n y itá sá ra . J u 
n iu s közepe felé p ed ig  a  C sászá rn é  F ü re d re  u taz ik , 
ho l k ö rü lb e lü l eg y  hó n ap ig  fog  időzni.

* (O  Felségeiket) sze rd án  d é lu tá n ra  v á r tá k  B u 
dapestre . C sak  rö v id  idő t fo g n ak  it t  tö lten i, m i 
a la tt  a  k o ro n ázás n a p ja  s ő F e lsé g e  c sa lá d ja  le- 
jö v e te lén e k  ideje  fog m eg h a tá ro z ta tn i.

* (A  képviselőhöz)m áj. 7-én m ár ü lést ta r to tt .
* {Ahétfőigen mozgalmas nap) v o lt a  fő v á ro sb an . 

A  v á ro s i tisz tv ise lők  v á la sz tá sa  k ezd ő d ö tt m eg. 
M ár k o ra  reg g e l ta ra c k o k a t  d u rro g a tta k , s n ag y  
cso portokban , zászlók  a la tt, fö lsza lagozva , fö l- 
to llazv a , zeneszó és é ljen zések  k ö z t m en tek  a  v á 
lasz tá s  sz ín h e ly é re , a  lo v ard áb a . Á ta láb a n  az 
égé sz főváros v á lasz tó k ép es  lak o sság a  n a g y  é r 
d ek  eltség e t m u ta t о v á la sz tá so k  irán t. A  szavaza-
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Az erd é ly i n em zeti m úzeum  K olozsvárt!

Három század óta kivált Erdély tartotta fönn 
ősi szokásainkat, fajunk tiszta je lle m é t, hazai

békés jelen nem kíván áldozati vért s hősi kard
csapásokat többé; most ész és érző szív s magas

Az erdélyi muzeiim K olozsvárit.

irodalmunkat és a legdrágábbat: a hazafiui ma
gas jellemek példányképeit.

Miket köszönhetünk Erdélynek a múltból ? azt 
tudja mindenki, a ki a történet lapjait forgatta. A

lélek az erős tulajdonai, mikből élet támad a ha
zára nézve.

Л jelenben él Erdélynek egy derék ha, la  korá
ban nemzetének szövétnekéül szo lgá l: H ídvégi
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gróf Mikó Imre, minisztereink egyike. Ot találjuk | 
mindenütt azon jelesek között legelöl, kik nevei- | 
két nem engedik elfeledni, kiknél a fiák folytat
ják az atyák erényeit.

Arra, hogy valaki a többiek közül kiváljék, 
magas szellemi miveltséggel kell birnia; hogy 
áldozatokhoz kedve legyen, ahhoz nemes, szeretni 
tudó szív k e ll; hogy legyen mivel áldoznia : ah
hoz rendben tartott vagyon szükséges ; hogy az 
ősi birtok gazdáját valóban nemessé tegye: azt 
csak szilárd elvek , okos fő, és mindenek felett 
magyar jellem eszközölhetik.

E nehány sorban gr. Mikó Imre van leírva.
Szép hazája, Erdély, — melynek legáklottabb 

vidékén, a székely Háromszékben terülnek el jól 
rendezett birtokai, — a mily sokat vesztett, oly 
sokat kellett nyernie. Gr. Mikó Imre nem várta 
be, inig a kor szükségei úgy ránk érnek, hogy min
denki ujjal mutathat arra, a mink nincs; ö maga 
vitte a fáklyát a sötétben,és kereste: merre a ha
ladás útja ?

Erdélynek van gyönyörű színháza. A színház a 
nyelv őre. A ki azt Erdélynek visszaszerzé, ki an
nak részvénytársulat utjáni fennállását biztositá s 
hiányait, szegénységét saját áldozataival fedezte, 
az — gr. Mikó Imre.

A színház a szivek mivelő tanodája, ámde a 
tudományos miveltség tárháza, Erdély legszebb ta- 
nodája, honnan annyi tudósunk került ki, a nagy- 
enyedi kollégium csak üres , kormos boltoza
tait mutatta, midőn az 1853-ik év beköszöntött. 
Most innét is hirdetik a tudomány igéit az ifjú 
nemzedéknek; e szellemi oltár létrehozója ismét 
gr. Mikó Imre.

Erdélynek annyi régisége, boldog időket fenn
tartott emléke van , hogy azokból egy muzeum 
bizonyosan megtelhetnék. Lelkes hazafiak rég 
pengették már ez eszmét. A kincsek megvolná
nak , de oly nagy épületet hogyan alkosson Er
dély országos segély nélkül ? -  Erre 185(i-ban 
azt válaszolta gr. Mikó Imre, hogy Kolozsvárott 
lévő pompás nyári palotáját, a környező szép an
gol kerttel együtt „oda ajándékozza a nemzetnek 
múzeumi épületül.“

Es most lépjünk be a múzeumi kertbe.
Egy, művészi ízléssel berendezett kert ajtója 

nyílik meg előttünk; kikövezett ösvények ágaz
nak szét a kert különböző részeibe, az ösvények 
mellett mindkét oldalon virág-ágyások vonják ma
gukra figyelmünket. Ha beljebb haladunk, nagy 
kiterjedésű tó tűnik szemünkbe, gazdag hal
tartalommal; a tó körül, mely szabályos négy

szögöt alkot — kövezett ösvény van, s az ösvé
nyen belől magas parkok gazdag lombozatu fák
kal, melyek a gyönyörködőkot védik a nyári nap 
heve ellen. A tó felső részén vidám forrás csörge
dez. A forrástól nyugatra emelkedik a diszesépület.

1859-ben november 23-kán nyílt meg ünnepé
lyesen, épen Kazinczy ünnepén.

Számos hírlapi indítványozás után az 184'/3-ki 
erdélyi országgyűlésen a felejthetlen gr. Kemény 
József és vele együtt nemes rokona, gr. Kemény 
Sámuel nagyszerű alapítványi ajánlatokkal együtt 
az országos karok és rendek elé vivék a m v z e u m -a la -  
p i t á s  indítványát. Az országgyűlés jegyzököny vei 
eltörölhetlen emlékét tartják fenn azon egyetértő
nemes lelkesedésnek, a melyly el a nemzet szine foga
dó a korszerű indítványt. Ott fel vannak jegyezve 
nevei mindazon nemeslelkü hazafiaknak,akik valódi 
magyar áldozatkészséggel felkarolák az ügyet és 
életet adnak vala az igének, ha az akkor e tárgy
ban hozott törvénycikkek megnyerik a legfelsőbb 
szentesítést. Az akkor tervezett m u z e u m  a szászok 
jegyzőkönyvében „nemzeti muzeum“ címet nyert 
vala. Azon idő óta minden feledésbe ment 1855. 
közepe tájáig, a mikor legelőbb Dózsa Dániel a 
„Magyar Sajtó “-ban felszólalt ez ügy mellett, és 
e felszólalásával egy hírlapi vitatkozást idézett elő, 
a melyben egymásután Vass József tanár, Toldy 
Ferenc a magyar akadémia titkára és a „Magyar 
Sajtó“ akkori szerkesztője Török János elé terjesz- 
ték nézeteiket. Azonban a hírlapi vitatkozás alig 
hozta volna közelebb az ügyet a megoldáshoz, ha 
egy nevezetes, szomorú esemény közbe nem jő.

Gr. Kemény József váratlan elhunyta árva
ságra juttatta azon gazdag könyv-és kéziratgyiij- 
teményt, melyei a tulajdonos hangyaszorgalommal 
gyűjtött össze gorendi lakába.

De épen az a szerencse a nemzetek életében, 
hogy ha pusztulnak is az egyesek , ha fájdalmas 
sebet ejt is rajtuk egy-egy derék fiuk elveszte, 
nemtőjük uj személyeket állít az elhunytak he
lyebe. Erdélynek is meg volt ez a szerencséje.

Mindenki tudja, s mi is emÜtök már, hogy ki 
karolta fel gr. Kemény József után az erdélyi mu
zeum ügyet apolo keblére, mily érdemet szerzett 
magának nemcsak azzal, am it tett és áldozott, 
hanem tán még inkább azzal, hogy mikép és mi
kor tett és áldozott e szent ügyért.

Múzeumunk jelenlegi elnöke is gr. Mikó Imre; 
igazgatója a tudományokban megöszült Hrassai 
Sámuel; penztarnoka Hányái Vitális; könyvtár
noka Szabó Károly; titkára Finály Henrik.

A .
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Tárnán.
(Le r m ontott* bős zó 1 у e.)

Tárnán Oroszország tengeri városainak egyik 4 
legpiszkosabbja. Itt én egykor csaknem éhen j 
haltam, süt mi több, ráadásul itt még vízbe is akar- ] 
tak fullasztani. j

Késő éjjel érkezém ide, hármas fogatú postako- 1 
csiban. A póstalegény a fáradt fogatot az egyetlen 
kőház kapuja előtt megállitá, s az őr — egy feke- 
tetenger-vidéki kozák — hallván kocsink zörejét, 
álmából fölriasztva, nyers hangon kiáltá: „Ki az ? “ 
Erre egy altiszt és egy szabados jelent meg, kik_ 
kel a mint tudattam, hogy tiszt vagyok, s hogy álla
mi ügyekben megyek a hadsereghez, s mint ilyen, 
állami szállást kívánok, az utóbbi azonnal szol
gálatunkra állott. A szabados összevissza vezetge
tett minket a város utcáin. Azonban a melyik 
kunyhó elé csak hajlék, az már mind el vala fog- 1 
lalva.

Hideg volt; én három éjt nem aludtam s irgah ! 
inatlanul fáradt lévén, boszankodni kezdék, s tü- ! 
relmotlonül kiáltok rá a kozákra: „Vezess már I 
akasztófa ! ha mindjárt az ördögbe is, csak 
nyomban. “

„Itt van még egy kvártély, “ felelt ez nyakszir- 
tét vakarva — hanem ez nagyságodnak nem igen 
fog tetszeni, mert ez a hely nem tiszta.

M em értvén meg e szó tulajdonképeni jelentését, 
rákiáltok, hogy csak menjen előre, és igy a pisz- j 
kos utcákon keresztül tett hosszas vándorlásunk | 
után, hol régi deszka-keritésekcn kívül egyebet 
nem láthatott a szem, végre egy kis kunyhó előtt 
állánk m eg, mely épen a tengerpart szélén fe
küdt.

A teljes hold már megvilágitá uj lakásom nád
födelét, s annak fehér falát. Az udvaron mely 
kőfallal vala bekerítve — állott még egy másik 
nyomorult, az előbbinél kisebb viskó is. — Apart 
majdnem a kunyhó faláról látszott lemeredni, s ! 
lent a tenger gyomrában szakadatlan morajjal lo
csogtak a sötétkék habok. Csendesen pillantott le 
e nyugtalan, de engedelmes elemére a hold, mely
nek világánál ki lehetett vennem a partról megle
hetős távolságban veszteglő két hajót, melyek sö
tét kötélzete a sápadt láthatáron mozdulatlan pók
hálóként vala lerajzolva.

Hajók vannak a kikötőben, — gondolám ma
gamban, — holnap tehát elutazhatom Jolcnd- 
zsikbe.

Nálam a hadi szolga kötelességét egy gyalog 
kozák végző; miután tehát ennek megparancsolván

bőrládámat a kocsiról levenni, sa  póstalegényt el 
bocsátani, kezdérn a házi gazdát előszólitani. Csend 
Kopogtatok, — ismét az előbbi csend . . .  Mi a ma 
nó ? Végre elő sompolygott a pitvarból körülbelő! 
egy tizennégy éves ügy érmék.

„Hol a házi gazda? kérdém ezt.“
„Itt nincs házi gazda.“
„Hogyan ? semmiféle ?“
„Semmiféle.“
„Hát a házi asszony?“
„Az beszaladt a faluba.“
„Hát ki nyitja ki nekem az ajtót ?“ mondám, azí 

lábbammal megtaszitva.
Az ajtó megnyílt magától, s a szobából nedves 

levegő hömpölygő«; ki. Gyufát gyújtottam, s azt a 
fiú orrához vezetőm; a gyufa világa két fehér 
szemet világított meg. Az ifjú vak vala, vak szü
letésétől fogva. Mozdulatlanul állott előttem s én 
arcának vonásait kezdérn vizsgálni.

Meg kell vallanom, hogy nekem nagy előítéle
tem van minden néma, süket, béna, puposhátu, s 
több effélék iránt, mert tapasztaltam azt, miszerint 
az ember lelke s külseje közt mindig van valami 
sajátságos öszhangzat, mintha valamely tehetsé
gében hiányt szenvedne, s о végből elkezdtem a 
tin arcát közelebbről vizsgálni. Azonban mit kí
vánsz leolvasni egy arcról, melyen szem nincsen ? 
Sokáig néztem igy az ifjút önkénytelen rész
véttel, a mint egyszerre annak vékony ajkain alig 
észrevehető mosoly fut végig, mely reára — nem 
tudom miért — fölötte kellemetlen hatást gyako
rolt. Agyamban gyanú szülemlék : „Hátha e vak 
nem is olyan vak, mint a milyennek látszik ?“ 
Hasztalan igyekeztem magamat arról meggyőzni, 
hogy a szemhályogot utánozni nem lehet, s mi 
okra nézve is. Hja! mi tevő legyek, ha már egy
szer az előítélethez oly nagy hajlamom van ?

„A házi asszony fia vagy te ?“ Kérdém öt 
végre.

„Nem.“
.. Hát ki vagy ?“
„En? szegény, árva.“
„H áta házi asszonynak vannak gyermekei?“ 
„Nincsenek. Volt egy leánya, de az megszökött 

egy tatárral, túl a tengerre.“
„ Miféle tatárral ?“
„Tudja a jó isten; egy krimi tatár az, hajósle

gény Kérésiből.“
Heléptem a kunyhóba. Két padszék, egy asztal,

*
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es eg-у szörnyű böröncl egészítek ki annak minden 
bútorzatát; a falon semmi szentkép. Ko>z jel! 
gondolám magamban. A kitört ablak szabad résen 
keresztül heves zugassal sivitott be a tengeri szel. 
Én pedig kivevén bőrládámból egy viasz-gyertya 
végét, meggyujtam azt, s kezdem boiladambol 
holmimat kiszedegetni; kardomat s puskámat egy 
szögletbe helyezve, pisztolyaimat pedig az asztalra, 
végigteritottem szűrömet egy padszéken, kozákom 
a magáét egy másikon, s tiz perc múlva már hor
kolni is kezdett; de én nem aludhattam. Szemeim 
előtt szüntelen a fiú lebegett fehér szemeivel.

íg y  múlt el körülbelül egy ora. A hold fénye
sén megvilágitá ablakomat es sugarai kejelgve 
játszottak a kunyhó agyag-talaján. Egyszerre a 
holdsugár-rajzoIta csíkokon, melyek a szoba tala
ját át metszték, hirtelen egy árnyék vonult el; én 
fölegyenesedtem, s tekintetemet az ablak felé vc- 
tém ; ismételve sietett el 
az előtt valaki, s el
tűnt, isten tudja hová ?
Nem hitethetem el ma
gammal, hogy azon 
lény a meredek tenger
part szélén futhatott 
volna le, s mégis úgy 

kelle lennie, miután 
máshova nem tűnhe
tett el.

Fölkeltem, rám ve- 
vém hurkámat, evembe 
rejtém tőrömet, s óvato
san elhagytam a kuny
hót. S kivel találko
zom ? a vak fiúval.

Én egy deszkakerítés mellé húzódtam, s ő biz
tos, de mind a mellett óvatos léptékkel haladt el. 
Hóna alatt vitt valami csomagot, s a kikötő felé 
fordulva, keskeny s tekervényes utón kezdő lobo- 
csátkozni.

„Ma a n é m á k  megszólalnak, a vakok visszanye
rik látásukat,“, — gondolám magamban, őt oly tá
volságban követve, hogy el ne veszítsem szemeim 
elől.

Ez alatt a hold felhőkbe kezdő öltözködni, s a 
tengerről sűrű köd,emelkedők. A közellevő őrhajó 
lámpája alighogy pislogott, mig a partra tajtékot 
hányt a dühös tenger árja, mely a fiút minden pil
lanatban elnyeléssel fenyegette.

Fáradsággal bocsátkoztam le a meredek tenger
parton és kúszva nyúltam végig annak egyik 
szikláján, honnan látnom lehetett, a mint a kis vak 
fiú előbb kissé megállt, később valamivel lejebb

Momloruku indus férfi. (Szöv. a 2 'H. lapon.)

jobbra fordult, s tovább haladt, do oly közel a 
viz széléhez, hogy minden pillanatban átlói kellő 
félnem, miszerint a hullám eléri, s magával sodor
ja öt; biztosságáról azonban, — melylyol egyik 
köröl a másikra ugrott, — Ítélnem lehetett, hogy 
sétáját életében nem most teszi először.

Végre megálla, shallgatódzni kezdett; — vala
kire várakozni látszott; azután leült a földre, cso
magját maga mellé helyezve.

En pedig magamat egy kiálló szikla mellé rej- 
vo, minden mozdulatára ügyeltem.

Pár perc múlva az átelleni oldalról fehér alak 
jelent meg, mely a vakhoz közeledett, s melléje 
ült. Töredezett beszélgetések tartalmát a szél időn
ként hozzám hozta.

„Nos vakom!“ szóla egy női hang, — „a vihar 
erős, Jankó nem jön el.“

..Jankó nem fél a vihartól“, felele amaz.
„A köd sürüdni 

kezd“, mondá ismét 
agálylyal a női hang.

„Ködben к önny eb
ben lopózhatik át az őr
hajón keresztül.“

„Hátha a vizbe fül ?“ 
„S aztán ? Vasárnap 

uj szalag nélkül mégysz 
a templomba.“

Erre hallgatás kö
vetkezett.

Va 1 am i fо 11ü n t el ő t- 
tem, az t. i., hogy a kis 
vak fiú velem kisorosz- 
o r s z ági n у el V en be
szélt; most pedig már 

tisztán nagyoroszországiasan szól.
„Látod, nekem igazam volt! kiált föl a vak, 

kis kezeivel tapsolva. Jankó nem fél sem a ten
gertől, sem a széltől, sem a ködtől, sem a rév őré
től ; hallgatózzál csak ! Ez nem közönséges viz- 
csapkodás, engem nem csal meg senki, (íz az ő 
hosszú evezőrudja.“

A hölgy felszökött, s a nyugtalanság egész ki
fejezésével kezdő a távolban széttekinteni.

„Te ámitsz, vakom, mondá a n ő ; mitsem 
látok.“

Meg kell vallanom, hogy részemről is hasztalan 
volt az igyekezet, a távolban valami csolnakhoz 
hasonlót kivehetni. íg y  m últéi mintegy tiz perc, a 
mint végre a hullámhegyek közt egy fekete pont 
vala észrevehető, a mely majd nagyobbodott, majd 
kisebbedett. A pont, am ely majd lassan a hullá
mok csúcsaira emelkedők, majd ismét nyilsebes-
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seggel ;i mélységbe zuhant-, a parthoz látszott köze
ledni.

Vakmerőnek kellett lennie azon hajósnak, a ki 
magát ily éjen húsz orosz mértföldnyi széles ten
gerszorosra elszánhatta, de fontosnak kellett len
nie az őt erre határzó oknak is, — gondolám ma
gamban, — önkénytclcn szivdobogással kísérve 
szegény kis csolnakot.

Ez azonban, mint valami réce alámerült, s az

után sebes evezőrudjaival — vélnéd szárnyakkal, 
gyorsan összecsapott, s felbukék a feneketlen 
mélység habhullámai közül, s mig én azt hittem 
hogy a part felé rohanásában ezer darabra törik, 
az alatt ügyes kanyarodással félre csap, és sér
tetlenül szőkéi a kis tengeröbölbe.

(Folyt, köv.)

Oroszból ford, f íla z ie w ic z  T h eok liszt. *)

Nz. Is tv á n  p a lástja .
E köpeny eredeti rendeltetése nem volt, hogy 

koronázási palást legyen, hanem vecsernyc-mon- 
dó köpeny (oasula) volt, melyet István király 
mint ilyet készíttetett, s nejével együtt a székes-

cgy csat segedelmével, mely azonban már nincs 
meg, a köpenyt meg lehete erősitni. Maga a kö
peny közepett ki van kanyaritva, s felületén 7 
egymás mellett álló, egyenlőn széles, mintegy osz-

Sz. István palástja.

fehérvári egyháznak (1031-ben) ajándékozott 
(mint ezt a felirat világosan mutatja). Egszin kék 
selyemkelméből van, aranynyal átverve, mindaz- 
által színét, a hosszú idő lefolytaóta, — kivált mi
óta Orsovánál a koronával együtt el volt ásva, — 
valamennyire elhagyta, úgy hogy részenkint zöl
desbe játszik. Az alakok és ábrázolatok, melye
ket rajta látunk, aranyfonállal igen csinosan van
nak hímezve, s csak a felirat, mely az adományo
zót és az ajándék évét mutatja, van zöld fonállal 
készítve. A kiterített köpeny alakja tökéletes fél
kör, melynek felső egyenes széle az átmérőt teszi, 
llosszasága, nyakától a legalsó szegélyig, 4 és 
egy negyed bécsi lábat tesz ; legnagyobb bősége, 
fél körű feszítésben, 14 láb. A gallér, mely felső 
szélén hozzá alkalmazva van, V  11" széles és 8" 
magas. Ennek oldalain egy zsinór van, mely által,

lopokon nyugvó Ívvel ékesítve, melyek közül a 
középső legmagasabb, a többiek két oldalról 
egyenlőn kisebbednek. Az ivek* közti téreket vi
rágfüzérek és állat-alakok töltik ki.

A gallérról, egyenesen a háton lefelé, egy, a

*) Örömmel tudatjuk olvasóinkkal, hogy főtiszt, és nagy
ságos Blaziewicz Tkeolcliszt orosz apát és zárdafönök ur,habár 
hazánknak soha sem volt lakója, mindazáltal nyelvünket 
néhány év előtt, agg napjaiban, épen akkor, midőn a Bach-rend- 
szer azt ezerfélekép üldöző, — annyira megtanulta, hogy 
azon nemcsak folyékonyan beszól, hogy nemcsak legje- 
lesb irodalmi termékeinket élvezheti eredetiben, de ír is 
magyarul, pedig oly szépen, oly szabatosan, hogy pirulnia 
kell azon született magyaroknak,kiknek csak birtoka magyar, 
hanem szive, lelke, nyelve, idegen. Olvasóink az ősz orosz 
főpap fordításában itt nemzete egyik legnagyobb és legnép
szerűbb költője egyik kisebbrendü elbeszélését veszik.

Sberk.
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köpeny egész hosszán átmenő^ tolult luisonlokcp  
4 3/4' hosszú, 3' széles esik  fu t  végig , aranyszö
vetből, gyöngyökkel ékesítve. F ensö végén  egy  
guggoló kis sas ábrázoltatok; m élyebben alant 
részszerint két rá hímzett nagy tojás cl ad em lék
lappal van elfödve, legalsó végén  pedig m ég egy  
egészen kiesiny, tökéletesen kerek  képet fog körül.

E  koronázási köpenyt, m int azt épen most leír
tuk, M agyarhon régibb k irályai szintúgy használ
ták koronáztatásuk alkalm ával , mint fogja a 
fejedelem  használni mostan is s a többi ország- 
címer közt szokott őriztetni. Ú gy látszik, István  
király  minden utóda e köpenyben koronáztatott. 
B izonyosan tudjuk cztl.P étor, LBéla,Otto, K ároly,
I. U lászló , Albert, II. U lászló, I. Ferdinand stb. 
felől. II. Mátyás király közhöz akarta azt venni 
R évay Péter koronaőrtől, hogy a pápának, saját 
kivánatára, m egm utathassa s lerajzoltathassa. R é
vay eszébe vevén kötelességét, a legszilárdabbul 
vonakodott ezen felszólításnak engedelm eskedni, s
II . Mátyás k irály a koronaőr esküjét és felelősségét 
tisztelvén, most az országgyűlés m egegyezésével 
kívánta óhajtása teljesültét. R évay ünnepélyesen  
átadta a köpenyt, elkísérte Béesbc, s ott maradt 
mindaddig, mig ismét visszaadatott neki, mire a 
többi országcimerhez visszavitte. E z alkalommal, 
úgy látszik, utáncsináltatott a köpeny, s igy jött 
létre azon második, m ely m ég je len leg  is őriztetik  
a kincstárban Béesben. E g y  harmadik hasonló k ö
peny van Mártonhegyen.

A  teljes koronázási öltözethez tartoznak m ég  
to v á b b á : a fehér selyem , aranynyal him zet kez- 
ty ü k ; a harisnyák, saruk, s a hosonlókép arany
nyal him zet felkötő cipők.

V égül még m egem lítendő, miszerint több o ly  
tárgy, m elyek régebben kim utathatólag használat
ban voltak  a koronázásnál, m ost elvesztek , a n él
kül, hogy eltünésök ideje tudva volna. E zek  közt 
legfőbb helyet foglal az apostoli kereszt, aranyból, 
drágakövekkel m egrakva, m elyet különös k itün
tetésül M agyarhonban való térítéséért, S y lvester  
pápa küldött István k irálynak . E z nyom nélkül 
elveszett.

T ovábbáide tartozik m ég az öv (cingulus,) m ely 
be a kard tűzetett; a k irályi billikom , moly 
aranyba foglalt jácin tból állott, s több más apró 
darabok. Csak sz. István zászlójáról, m ely selyem  
bői volt, aranynyal és drágakövekkel k irak va , 
vannak némi tudom ások. T huróczy és B onfin  t. i. 
előadják történeti m unkájokban, m iszerint Kis 
K ároly koronáztatása után Székes-Fehérvártt, de
cem ber 31-clikén 1385., sz. István k irályi zászlója, 
m ely az ünnepi szertartás végh ezv itele  után az 
egyházból kim enet elöl vitetett, eltörött, vagy — 
mint m egjegyzik  — a vivőnek ügyetlen sége miatt, 
h egyével az egyház-ajtóba ü tk özvén , vagy  a sors 
rendeletéből, K ároly király szomorú végének  elő 
je léü l.

l> c l-am erik a i é le i.
и.

Midőn a /, A m azon-folyó felső részére, azon  
tájra értem — mondja Biard, — hol a M adeira
folyó ezzel egyesül, — m egbetegedtem . M inthogy  
az volt: most a kérdés: vájjon itt hagyjam ec so n t
ja im a t, avagy tovább menjek V én ez utóbbira 
szántam magamat, s addig is, m ig kissé lelüdül- 
nék, korcszténynyé lett indus kalauzom tól, a derék  
Joao-tól (János) ogyetm ást kitudtam a rnondu- 
ruku indus törzsről, m ely közt je len leg  (anyázok.

E g y  napon jelentéktelen  indus kunyhó m ellett 
m enék e l ,  m elyből időnkint fájdalom-kiáltások  
üték m eg fü lem et; be akartam menni, azonban  
udvariasan távozásra szólitottak. Nagyon k iván
csi voltam megtudni, hogy mi történik oda benn 
mire Joao tói megtudtam, hogy a gunyhó köze
pén galyokból ketrecet építettek, m elybe egy  
fiatal indus leányt rekesztettek. Л szertartás célja  
az volt, hogy m egörökítsék a leánynak gyerm ek
korából szűzi korába lépése idejét, minek k övet

keztében a törzs minden tagja ujjait előbb vala
mi folyadékba mártva, oda lépett a kotrcchoz s a 
leány hajából néhány szálat kirántott. (L ásd a 
Biard által rajzolt képet.)

Joao azt is mondta, hogy azon indusok közt, 
kik m ég nincsenek bevezetve a keresztény hitbe 

(o büszkén valla  maga! mar ig a zh iv ő n o k !) 
gyakran látott o ly  szokásokai, m elyek iszonyat 

tál töltötték el, s m elyek m ég m aiglan sem szűn
tek meg egészen. T öbbek közt azt hiszik, hogy  
miután isten, a nap, vagy lefőbb lény élettel aján
dékozta meg az embert, az életei, isten nem veheti 
c l;  következésképen ha valaki m eghal, ennek oka  
csak az elhunytnak valam elyik  e llen sége lehet. 
H alálozás esetén tehát az elhunytnak családja  
azonnal a jóshoz m egy, a ki babonás szertartások  
közt segélyü l hívja a nagy szellem et s aztán  
megmondja, ki volt a halálozás oka, a k inek  aztán  
a rokonok kezei alatt kell kim úlnia, bárha leg-
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jobb barátja volt is az elhunytnak. H ogy az ily  
vérboszunál a jós önkénye s mogvosztogettotéso 
nagy szerepet játszik , az természetes. '*) M inthogy  
ily  módon minden természetes halállal kim últ 
emberért egy -egy  ép, egészséges em bernek kell 
erőszakosan elvérzenie, nagyon term észetes, hogy  
az iszonyú terjedelmű Am azon-vidéken oly  rop
pant kevés a lakos.

N evezetes a mondoruku indusoknál azon méreg  
készítésének módja is, m clylycl nyila ik  hegyét 
szokták bekenni. Ennek készitéso m indig bi
zonyos ünnepélyességgel jár s készítésével öreg 
asszonyokat tisztelnek meg, kik c foglalatosság
nak áldozatául esnek. Midőn tudniillik  elérkezik  
a méreg készítésének  ideje, három öreg asszony  
az erdőbe veszi magát, ágasra akaszt egy  vízzel 
töltött cserépedényt, s az alá tüzet gyújt, m ely
nek három napig kell égnie. E z idő alatt az újra 
meg újra m egtöltött edényben folytonosan forr a 
viz, m elybe lassanként különböző mérges növényt 
és gyökereket vetnek. Л három asszonyt az indu
sok elejénte m eglehetősen szűk körben veszik  
körül, később azonban a kör mind tágasabbá vá
lik, m inthogy az edényből felszálló gőzök is ve
szélyesek . Harmadnap alkonyán a m éreg már 
tökéletes, s akkorra a három öreg asszony is ren
desen élettelenül roskad össze a belélckzett gőzök  
miatt.

Erre a tüzet ki engedik aludni s igy  az edény  
m eglehetősen sűrű tartalma is kihűl lassanként. 
Mire kihűlt, m eg is szilárdult s ekkor a törzs tag
jai egym ás közt földarabolják. H asználat előtt e 
m érget k issé m egm clegitik, mire m eglágyít! s ily  
állapotában kenik nyílvesszőik  hegyére. Az ily  
mérges nyíl föltétlenül halált okoz.

M iként használják ezen mérges nyilaikat va
dászat közben? saját szommcimmel óhajtottam

látni, mondja Biard, — s azért Joao-val s egy  
Halai indussal elmentünk a rengeteg  belsejébe. 
M indegyik magával vitt egy , majdnem két öl 
hosszú vékony facsövet s kis tokban kem ény  
fából faragott apró nyílvesszőket, m elyek  h egye  
meg vala mérgezve, mig másik végükön gyapot 
helyettesitette a szokásos nyilszakálat. Az egész  
készülék  olyan vala, mint az a szög- vagy szé l
p u sk a , m ilyet játékul szoktak használni Euró
pában.

Csak lassan hatolhattunk egy keskeny gy a lo g 
ösvényen a rengetegbe s csak annyi üres tér vala 
körülöttünk, hogy épen keresztül bújhattunk a 
minden oldalról felénk ‘hajló növények ágai kö
zött. Vezetőim  mutató ujjaikat ajkukra illesztők  
s erre elhagyván az ösvényt, egy nagy fa alá ke
veredtünk, m elynek ágai egészen a földre hajlot
tak, m elyek ismét összevissza valának fonva min
denféle kúszó növénynyel, úgy hogy ezen fa egy 
maga egész 'erdőcskét képezett, m elyben m egle
hetősen el valánk rejtve.

A fiatal indus (kinek arcképét az 4.-dik olda
lon közöljük) a kúszó növények közt gondosan  
föl felé irányzá vékony facsövét s mi — én és 
Joao — a legm élyebb csöndben várakoztunk m int
egy fél óráig. Egyszerre alig  észrevehető mozdu
lattal visszafordult, mit Joao megérteni látszott. 
Pillanattal később a szomszéd fáról egy  igen csi
nos, egészen veres majmot, ú g y n ev ezettm ico -tlá t
tam elészökni, m elyet a második, harmadik, végre  
hetedik követett. A  fiatal indus belé fújt a facső- 
bc, a nyílvessző kiröppent, a majom m elléhez ka
pott s azzal élotelenül hullott alá. íg y  lőtt le a 
fiatal indus ezenkívül m ég öt majmot, alig  tíz pere 
alatt, a nélkül, hogy legkisebb pukkanás v agy  
zörrenés hallatszott volna.

A l v i l á g i  k é p e k .
i.

Földünk képződése.
(Földünk belseje sok érdekeset tartalmaz. — Az é ji lestek képződése. — Az — — A

növény és állatélet föllépte. — A Jbldszinnek többszöri átalakulása. — Bolygónk belseje a természet évkönyve..—A nap-okozta 
hömérsék ingadozó.' — A meleg a mélységgel együtt no ; — eü bizonyítják az ásatások. — Szibéria talaja dermedt. Milyen 
meleg lehet földünk belsejében? — Hőforrások. — Lávaömlések minden égöv ahitt. — holdunkon egykor melegebb volt. —  

Bolygónk kihűlése jelenleg már lassan halad. — Mi lappang alatunk f)

Л csillagos égnek egyszerű m egtekintése is nagy

*) Hasonló bitre és hasonló vérbosszúm akadunk Magyar 
László, Livingstone, Du Chaillu s más régibb és újabb afri
kai utazók szerint a vad néger törzseknél is, s ’mivel Ameri
ka, különösen az asztékek ős története e hit és vórboszu 
nyoméra jönni sehol sem enged, azon következtetésre kell 
jutnunk, hogy ezt Brazíliában az Afrikából behurcolt néger 
rabszolgák lnnosithaták meg régebben. Szevk.

szerű látványt nyújt a gondolkodó em bernek; óri
ásivá fokozza azonban e nagyszerűséget a k o 
moly tanulm ány, m ely m ély bepillantást enged a 
Teremtő ezen remekművébe, az égi testek bámu
latosan öszhangzó berendezésébe.

|)e  nem csupán a megmérhotlen v ilágm inden
ség  az, m elyben az uralkodó m űvész a term észet
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csodáit lerakta, lo vannak azok tevő saját lakhe
lyünkön a földön is, es pedig önnek felületen az 
állat- es növényeiét végtelen változatosságában  
épen úgy, mint óriási erővel felruházott belse
jében.

Itt székelnek a titokteljes tüzhatalm ak,m elyek  
vulkáni kitörésekben, rázkódtató földrengések
ben, egész területek lassú fölem elésében vagy alá 
stilyodésébon adják létök kétségtelen  je ié t; itt fe- 
küsznek egym ásra halm ozott rétegekben az el
halt állatok és növények maradványai, a teremtés 
mindmegannyi cm lékpénzci,m elyek bolygónk egész 
fejlődési történetét feltárják a természetbúvár előtt; 
itt a hegységek  belsejében jnyulnak el az a lvilág

Л föld, hasonlóan a többi égi testhez, egy ik  
polgára  a világm indenségnek; képződésének, ki
fejlődésének  tehát ugyanazon főtörvények sze
rint kellett történnie, m elyek  szerint a többi v i
lágtesteké végbe ment.

A  csillagászat jelen  m egállapodása szerint az 
égi testek fejlődése fokozatos ; anyaguk ugyanis  
kezdetben légnem ű, utóbb fo lyék on y és végre sz i
lárddá változik, i ly  átalakulásokon kellett k ét
ségk ívü l földünknek is átmennie.

D e ki tudná e fejlődési korszakok tartamát 
meghatározni V ki tudná az időt megmondani, mely 
elég  volt arra, hogy a légállapotban lévő föld fo 
lyék on y  tű zgolyóvá sürüdött ? avagy inig ezen

Sajátságos szokás a momlortiku indusok közt. (A „Dél-amerikai élet“ cirnü cikkhez.)
csarnokai és dómjai, — a messze terjedő üregek, 
b arlan gok ; itt képződtek vagy rakodtak le az 
iparvilág leghatalmasabb tényezői a fémek, 
kőszén, m árvány, k én , kősó és számtalan más 
anyag, m elyek  nélkül az ember soha som em el
kedett volna a m űveltség és anyagi jó lét magasabb  
fokára.

Az alv ilág  e gazdag tárlatából legalább néhány 
képet látni, úgy hiszem nem leend érdektelen a 
torm észotkedvolő olvasó előtt.

Mielőtt azonban földünk belsejét jelen állapo
tában ismertetnek, röviden vissza kell tekintenünk 
annak fokozatos kifejlődésére.

izzó óceán folytonos kisugárzás által annyira ki
hűlt, hogy az előbb fo lyékony kő szilárddá válto
zott V T esz ugyan a földtan (geológia) e téren k í
sérleteket, de azon adatok különfélesége szerint, 
m elyek a számítások alapjául fölvétetnek, maguk  
ez utóbbiak is nagyon szétágazók.

Atalán a jelenben észlelt tünem ényekről am csz- 
szo múltban talán egészen más körülm ények közt 
működött természeti erők hatásaira tüzetesen kö
vetkeztetni ha nem is teljesen lehetetlen, de m in
denesetre igen nehéz. A zért m ellőzve a földünk  
életére vonatkozó bizonytalan  és igen eltérő szá- 

■ mitásokat, vessünk inkább futó pillanatot fokon- 
I kinti kifejlődésének menetére.



H A Z Á N K  S А К Ü L F Ö  L P. 297

Képzeljük m agunkat vissza ama korba, m ely
ben az egész földszino tüztenger volt, m ely fölött 
sűrű, égető, minden életet kiölő köd, — ehaus — 
lebegett. Nem lehetett ott élet, a minden képzői
met meghaladó hőség m ég csiráját sem engedé  
m egfogam zani az életnek. D e  a tüztest saját m e
legéből sokat kisugárzott az őt környező hideg v i
lágűrbe, ugyannyira, hogy e folytonos k ihűlés  
által külső boritéka szilárddá változott, m elyre  
az előbb fölötte lebegő köd mint viz becsapódott 
és az östengert képezé.

E  korral kezdődött egy óriási harc a viz és 
tűz között, m elyet Neptun és V ulkán harcának  
nevezünk. *) E  két ellenséges elem vívta egy

toztatta. S igy tartott ez mindaddig, inig a föld
burok oly erőssé nem szilárdult, hogy az alatta  
folytonosan működő tűz nem volt képes őt többé 

I könnyen átszakitani.
1 E közelebb ecsetelt korszak enyhébb, szelidcbb  
. volt ugyan, mint a tűz korszakai, de m ég sokkal 

több idegen anyagot tartalmazott az ős óceán, 
sokkal több m éreggel volt terhelve a légkör, hogy- 
sem az élet egész terjedelmében fölléphetett volna, 
és elfogadhatta volna a számára alkotott földet.

T enyészhetett ugyan ekkor már növényzet,
I m inthogy a növény élet fő rugója, a szénsav, nagy  
, m ennyiségben létezett a körlégben, és ezen öldök- 
l lő légnem nek, —  mely az állati élet esküdt ellen

Indusok majmokra vadászva. (A „Dcl-amcrikai élet“ cimii cikkhez.)

hosszú korszakon át élethalál harcát. V égre a tűz
nek engednie kellett, s m ig ez  a föld belsejébe vo 
nult vissza, addig a viz m indig tovább terjesztő  
hatalmát, végre a, földszinén az előbbi ttíztongort* 
viztengor — az ős óceán váltá fel.

A  nagyszerű világdrám ának uj jelenete volt ez 
Neptun és V ulkán harca azonban korántsem  ért 
v ég e t; a tűz, m ely a föld belsejébe lön szorítva, 
ism ételve m egkisérlé elvesztett birodalm át v issza
fo g la ln i; a m ég vékony földkérget töbször szét
szakítván, az östongor egy részét ism ét gőzzé vál-

Vf) A görögök és rómaiak hitregéiben Neptun a viz, — * 
Vulkán pedig a tűz istene v o lt; innen a viz személyesítve 
Neptunnak, a tűz pedig Vulkánnak neveztetik.

sége, — fölem észtésére csakis a növényzet volt 
hivatva, m ely  tudomás szerint a szénsavat táplá
lékul fölvovén, helyette éltető légnemet, élenytád  
k i; hogy azonban a magasabb állatélct is m eg
kezdhesse szereplését, e végre m eg kellett előbb  
erősödnie c válaszfalnak, m ely a tüzet a víztől el- 
külön ité; s ez is megtörtént. Л földkéreg mindin
kább kihűlt és ezzel kapcsolatban szilárdabbá  
vált, m elyet nem volt már képes a köbölében m ű
ködő erő oly  könnyen széttépni. D e azért ez utóbbi 
korántsem  maradt hatás nélkül. A  földkéreg, jól
lehet szét nem hasadt, de az őt dagasztó belső  
erőnek itt-ott engedve, mint hegy m erült fel az 
őstenger alól. Így  em elkedtek ki az első szigetek



az óceán k eb e léb ő l; igy  jö tt létre a száraznak cl- ! I I.
különitcse a tengertől. ! Földünk belseje izzó.

E  jelenet m ég más nevezetes átalakulásokat
vont m aga után. Minél szőkébb körre szorítkozott M indenki előtt isméi t tény, hogy földünk gömb, 
ugyanis b o lygón k  izzó belseje, annál több vízgőz те1Упек sugara, vagy  is felszínétől középpont- 
csapódott le annak felületére, mi egyrészről a lég- Jái«  mdrt távola 864 mdrtföldet tesz. Oly m élység  
kör kitisztulását, más részről a nap éltető sugarai- oz> пи4УГ0 hatolni, s igy  az itteni állapotról k oz
nak földünkre juthatását eredm ényező. vétlen tudomást szerezni képesek  nem vagyunk .

S most már itt volt a pillanat, m elyben az állat- n 'ncs crrc szü k ség; a lelk iism eretesen
élet is fölléphetett az elfogadásra kellően előkészi- kezelt tudomány szem e m élyen ható, biztosan
tett föld színére. A z óriási harc, m ely bolygónk ki- drtcsit cz ()|У tárgyakról, tünem ényekről is, m clyc-
fejlödését kísérd, bevégzettnek látszott, mert Nép- k c  ̂ nic8' nom közelithctünk.
tű n és V ulkán csatája nem volt többé oly iszonyú, Mindennapi tapasztalásból tudjuk, hogy fö l
de azért egy ik  fél sem nyugodt, sőt nem nyugszik  díinkön a hőrmersek örökös ingadozásban v a n ; a
napjainkban sem, mint ennek ism ertetésünk fo- naP> то1У a növényéletet tavaszszal k ikelti s nyá-
lyamában később tanúi leszünk. ron m egérleli, lassankint o ly  mostohán árasztja

A  vulkáni rázkódtatások, földrengések, egész m eleget, hogy rövid nehány hó alatt az előbb oly  
területek fölem elése és alásülyesztése, mindmeg- gyönyörű változatossággal hímzett pázsitot egy- 
annyi óriási rohamak voltak viz a hatalma ellen. hangú hólepcl, derm esztő jegburok  váltja fel. 
Ezen rohamok ném ely helyeken uj szigeteket Ki nem tudja, hogy  о hőm orsck-valtozást egye-
em eltek ki az óceánból, másutt a már fonnlevökot dül a napból hozzánk jö v ő  sugaraknak egyenes
sülyesztették  alá. S igy történt cz váltakozva több- vag y  rozsutos iránya okozza, 
szőr is. K étséget sem szen v ed , hogy a je len leg i Azonban a nap m elegének ezen nagy horderejű  
szárazföld nagyrésze egykor m ély tenger volt; s hatasa a földszin alatt igen csekély  távolságra
e helyzetváltozás nem egyszer, de többször is terjed, úgy hogy például a m érsékelt égöv alatt
megtörténhetett. A z óceán fenekének hasonlólag bO -8 0  lábnyi m élységben  a hömérsék évi inga-
ily  hányattatáson kellett keresztülm ennie. Ki ta- dozásai mar teljesen eltűnnek, es e ponton m indig
gadhatná például, hogy a tengeri csigák, m elyek  csak egy  és állandó höm érsék lé te z ik ; 'világos
Am erika bércein, a 15 ezer láb magas Cordillorá- je léü l annak, hogy a nap szülte ingadozó m eleg-
kon találhatók, világos je le i annak, miszerint ezen nok c helyen többé semmi befolyása, 
óriási h egység  fölött egykor a tenger hullám ai -̂ ёУ a párizsi észlcldc 8G láb m élységű pincéjé-
zugtak. Epen ily k étségk ivü li , hogy az őskor hen a hőmérő egész éven át télen úgy mint nyá-
több égbe meredő hegye je len leg  az óceán fene- ron ? Celsius *) tokon áll. 
kére van tem etve. H a pedig az állandó hőrmérsék eme határainál

Es ime, a gondviselés épen e világforradalm ak m ég m élyebbre bocsátkozunk, azt vesszük észre,
által íratta m eg bolygónk élettörténetét, a mony- hogy a m élységgel együtt a m eleg is fokonkint
nyiben épen c hányattatások által kerültek a kü- nő s ez oly tény, mely nem bizonyíthat mást, mint-
lönfélc korszakok term ékei földünk belsejébe, hol hogy mélyebbre szállván, a hőforráshoz is köze
ezek az enyészettől m egóva, örök időkre el van- lebb jutottunk.
nak téve a messze nyúló őskor hiteles okmá- íg y , hogy néhány példát em lítsek, a nousalz- 
nyaiul. E  forradalm ak által lön a föld belseje egy WOrki (W estpháliában) kút ásásánál 580, 1285, 
nagy évk ön yvvé, melybe m aga a természet jo- \<m  én lábnyi m élységben a hőmérő
gyezte föl saját élettörténetét. E könyv titoktel- 27, Öl és végre ЯЯ Celsius fokot mutatott. A ’gre-
je s ;  e könyvből csak egy tételt is kiolvashatni nolloi kút (Puits de C renelle) Páriában pedig
méltán tekinthető századok fáradhatlan kulatá- <)17, 1555 ,1684  lábnyi m élységben 2 2 ,2 6  é s ille -
sainak gazdag jutalm ául. töleg 28 C. foknyi höm érsékkel bir.

Bolygónk élettörténetére vonatkozó ily ada-
tok gyűjtésével a lold tan (geológia) foglolkozik; , ]  . , . . J .1 7
m egkezdett ismertetésem pedig földünknek nem . , c , , . , ,

] r ,4 . . , ,, * . hely a forro* vagy hideg égovhöz fekszik  köze-
multját, hanem jelenet cé lo z za : azért lakhelyünk 17 ь b
kifejlődésének rövid vázlatát előre bocsátva, lás-

j., 'Li • • i_ |_ • I I i’ -ii - 1 , • 1 * . ’) Celsius az olvadó jég hőméi sók ót 0 fokra, a forró vizétsuk további cikkeinkben földünket leien ki- ,• mri . ,, ’ .......................' Ре(1'К tOO-ra tette. Ismert,elésem folyamában mindig e lelősz*
bullségebon. I 1Ы fogom «1Ы,шшц.

‘208 Н Л Z Á N К S A  К Ü L F Ö L I).
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lcbb; ugyanazon hőm érsékü (pl. ö tfo k ú ) pont k ü 
zdőbb  vagy  távolabb fekszik a fö ldszinétöl.

íg y  M iddendorf a hires szibériai utazó ész le le 
téi szerint a hideg eme hazájában 500  lábnyi 
m elységben a hőmérő fagyponton áll, m ig ugyan  
ily  m élységben Párisban már körülbelül 16 C. 
fok m eleget mutat.

E höm érséki eltérés azonban m egfejtését eg y 
szerűen ama kürülm énybon [találja, m ely szerint 
Szibiriában a föld belsejéből k ifelé ható m eleg  
egy  részét az örökös derm edtségben létező külső  
földkéreg nyeli cl.

M inél m élyebbre ereszkedünk le tehát a föld- 
szinc alá, annál nagyobi) hőm érsékkcl találko
zunk, m ég pedig a tett k ísérletek  szerint minden  
í)0— 100 lábnyi alábbra- szállásnak  1 C. hőfok  
em elkedés fe le l meg. F ö ltéve tehát, hogy a továb
bi behatolásnál a hőm érsék ugyan e szabály sze 
rint növekszik , 10,000 láb m élységnél a forró viz 
höm érsékévcl, körülbelül 5 m értföldnél az öntött 
vas olvadási fokával, és 1 4 —20 m értföldnél oly  
m eleggel kellene találkoznunk, m ely a legk em é
nyebb szik lát is képes fo lyékony an yaggá v á l
toztatni.

H ogy  pedig a tudom ányok ezen pontos észle
letek utján lehozott állítása nem csak a puszta  
lehetőség, de a bizonyosság alapjával bir, ezt bi
zonyítják a hő források és vulkáni kitörések, me
lyek által m élyebben pillanthatunk földünk bel
sejébe, mint bárm ely más közvetlen  méroszköz 
segélyével.

Л m érsékelt égöv legtöbb forrása m agasabb  
hőm érsékkcl bir, mint azon helynek közép hőmér- 
séke, m elyen a földszinérc tö r ; a forró égalj alatt 
épen ellenkezőleg  á l la  d o log; mindkettő azonban  
ugyanazt bizonyítja, hogy t. i. a forrás oly  földré
tegből fakad, m ely a földszin hőm érsék ingadozá
sától teljesen független.

A vagy  honnan nyerné a W iesbadeni forrás 70 
foknyi, a carlsbadi 75 foknyi, és mi több, a hideg  
Izland szigetén létező világhírű G eyser 127 foknyi 
m eleg vizét, ha nem a föld  belsejében rejlő hőfor
rásból? N incsenek e tünem ények semmi éghajlat
hoz k ötve, mert K aukázus rideg bércei közt épen 
úgy látunk forró vizet a föld gyom rából előtörni 
mint a forró égöv égető talaján. — Ki fogná te
hát azt állítani, hogy nem egy  és ugyanazon tűz 
forralta föl e két ellentétes fekvésű  helyen előtörő 
vizet ?

Mi valószínűbb, sőt bizonyosabb, m inthogy ezen 
átalánosan elterjedt tünem énynek közös szülőoka  
van, és hogy a különféle forrásoknak egym ástól 
igen eltérő hömérséko — moly a fagyponttól

egész a forrpontig változik — egyedül ama körül
ményben keresendő, m ely szerint e források k ü 
lönböző m élységű rétegekből fakadnak, s ennek  
folytán k eletk ezési helyükön egym ástól eltérő hő
m érsékletet sajátitnak el. A z izlandi G eyser tehát 

hőm érsékletét illetőleg — csupán azért áll a 
ca r lsb a d i, wiesbadoni vagy  más forrás fölött, 
m ivel sokkal m élyebben fekvő rétegből tör elő, 
mint ez utóbbiak.

A föld belső m elegének azonban nem csupán  
e tünem ények képezik egyedüli bizonyítékait.

Sokkal hatalm asabban szólnak e mellett a vu l
káni kitörések, m elyek m egolvadt köveket röpí
tenek fel az a lv ilág  titokteljcs műhelyéből.

O ly tény ez ismét, m ely a föld belsejének nem 
csak m eleg voltát, de izzó állapotát teszi kétség
telenné. A kö m egolvadására u. i. legalább 2000  
C. fok m eleg kívántatik ; ily  iszonyú hőségnek kell 
tehát ott honolni, honnan a vulkáni kitörés m eg
indul. Ám de ilyennel a hideg északon  Izlandban, 
Kam tschatkában épen úgy találkozunk, mint a 
forró olasz földön a Vczuvnál; tengerben úgy, mint 
szárazon; nem lehet tehát ennek m agyarázatát 
földszini körülm ényekben keresnünk, hanemmind- 
ezt a föld belsejében létező iszonyú hőség k ifo
lyásául k ell tekintenünk.

S ha ez áll, am in t álln ia  kell is, úgy ezáltal fö l
dünk fokonkénti kifejlődésére vonatkozó állítá
sainkat is igazolva látjuk. E  szerint bolygónk, 
m ely egykor fo lyékony tűzgolyó volt, csak folyto
nos kihűlés következtében öltött magára szilárd  
burkot.

D acára  azonban e k ihűlésnek, a föld belső me
le g e  m ég igen soká érezhető a földszinén is, mit 
kétségen  k ívü l helyez ama körülm ény, m ely sze
rint a legm agasabb északon is találunk m egkövült 
pálm a törzseket, világos je léü l annak, hogy hol je 
len leg már a lig ’találkozunk a növényélet némi nyo
maival, ott egykor forró égalji tenyészet díszlett ; 
c roppant változást pedig korántsem  okozhatta a 
nap, m ely sugarait épen oly irányban küldi hoz
zánk napjainkban, mint küldte évezredek előtt; e 
tenyészeti átalakulást csupán földünknek je len leg  
már általunk nem élvezhető m elege okozhatta, és 
kívül okozta is.

B olygónk  említett kihűlése most is folyam atban  
van, csakhogy már fölötte lassan halad, ugyany- 
nyira, hogy 2000 év óta a kihűlés -  csekély  volta  
m iatf- [alig észrevehető.

E lassú folyam ai m egfejtését ismét egyszerűen  
abban találja, hogy a már m eglehetős földkérgen  
át nem illanhat el a m eleg oly  könnyen, m int az 
előtt, midőn e takaró m ég vékonyabb volt, Minél



az óceán keb eléb ől; igy jött. létre a száraznak el- II.
kü lön itése a tengertől. Földünk belseje izzó.

E  jelenet m ég más nevezetes átalakulásokat.
vont'm aga után. Minél szükebb körre szorítkozott M indenki előtt ismert tény, hogy földünk gömb, 
ugyanis bolygónk  izzó belseje, annál több vízgőz meIynok sugara, vagy  is felszínétől középpont
csapódott le annak felületére, mi egyrészről a lég- JAiS mért távola 864 mértfiildot tesz. O ly m élység
kör kitisztulását, más részről a nap éltető sugarai- cz> т °1.Угс hatolni, s igy  az itteni állapotról k oz
nak földünkre juthatását eredményező. vétlen tudomást szerezni képesek  nem vagyunk.

S most már itt volt a pillanat, m elyben az állat- D o nince is C1TC szü k ség; a lóik i ism eretesen  
élet is fölléphetett az elfogadásra kellően előkészi- kozclt tudomány szeme m élyen ható, biztosan
tett föld színére. A z óriási harc, m ely bolygónk ki- drtcsit ez oly tárgyakról, tünem ényekről is, mclyo-
fejlödését kísérő, bevégzettnek látszott, mert Nép- kot m eg nem közelíthetünk.
tun és Vulkán csatája nem volt többé oly iszonyú, Mindennapi tapasztalásból tudjuk, hogy fö l
de azért egy ik  fél sem nyugodt, sőt nem nyugszik  dünlcön a hőrmersek örökös ingadozásban van ; a
napjainkban sem, mint ennek ism ertetésünk fo- naP> тс1У » növényéletet tavaszszal k ikelti s nyá-
lyamában később tanúi leszünk. ron mogérleli, lassankint o ly  mostohán árasztja

A  vulkáni rázkódtatások, földrengések, egész m eleget, hogy rövid néhány hó alatt az előbb oly  
területek fölem elése és alásülyesztéso, mindmeg- I gyönyörű változatossággal himzott pázsitot egy- 
annyi óriási rohanlak voltak viz a hatalma ellen, hangú holepel, derm esztő jégburok  váltja fel. 
Ezen rohamok ném ely helyeken uj szigeteket Ki nom tudj a> h°g.y G hőm érsék-változást egye- 
em eltek ki az óceánból, másutt a már fennlevöket dűl a napból hozzánk jö v ő  sugaraknak egyenes  
sülyesztették alá. S igy  történt ez váltakozva több- ха8У rézsútos iránya okozza, 
szőr is. K étséget sem szen ved , hogy a je len leg i Azonban a nap m elegének ezen nagy horderejű  
szárazföld nagyrésze egykor m ély tenger v o lt ; s hatasa a földszin alatt igen csekély  távolságra
e helyzetváltozás nem egyszer, de többször is terjed, úgy hogy például a m érsékelt égöv alatt
megtörténhetett. Az óceán fenekének hasonlólag 6 0 — 80 lábnyi m élységben  a hömérsék évi inga-
ily  hányattatáson kellett kcresztülmcnnic. Ki ta- dozasai már teljesen eltűnnek, es c ponton m indig
gadhatná például, hogy a tengeri csigák, m elyek csa,k cgy  cs állandó höm érsék létezik ; 'világos 
Amerika bércein, a 15 ezer láb magas Cordillcrá- jeléül annak, hogy a nap szülte ingadozó m eleg
kon találhatók, világos je le i annak, miszerint ezen u°k  c helyen többé semmi befolyása, 
óriási h egység  fölött egykor a tenger hullámai 1&У a párizsi észleldc 80 láb m élységű pincéjé- 
zugtak. Epén ily k étségk ivü li , hogy az őskor ben a hőmérő egész éven át télen úgy mint nyá- 
több égbe meredő hegye je len leg  az óceán fene- ron ? Celsius *’) fokon áll. 
kére van tem etve. Ha pedig az állandó hörmérsék eme határainál

Es ime, a gondviselés épen e világforradalm ak még mélyebbre bocsátkozunk, azt vesszük észre,
által íratta meg bolygónk élettörténetét, a mony- bogy a m élységgel együtt a m eleg is fokonkint
nyiben épen e hányattatások álla l kerültek a kii- nő s ez oly tény, moly nem bizonyíthat mást, mint-
lönfélo korszakok termékei földünk belsejébe, hol hogy mélyebbre száll vári, a hőforráshoz is köze 
ezek az enyészettől mogóva, örök időkre cl van- lebb jutottunk.
nak téve a messze nyúló őskor hiteles okmá- így, hogy néhány példát említsek, a nousalz- 
nyaiul. E forradalmak által lön a föld belseje egy worki (Wcstpháliában) kút ásásánál 680, 1285,
nagy évkönyvvé, melybe maga a természet jo- Ш 5  é s 2144 lábnyi mélységben a hőmérő 2(>!
gyezte föl saját élettörténetét. E könyv ütőktől- 27, 81 és végre 88 Celsius fokot mutatott. A 'gre-
jes; c könyvből csak egy tételt is kiolvashatni ПСЦ0; kút (Puits de Crenelle) Párisban pedig
méltán tekinthető századok fáradhatlan kutatá- <»i7> 1555,1684 lábnyi mélységben 22,26 és dió
sainak gazdag jutalmául. főleg 28 C. foknyi hömérsékkel bir.

B olygónk  élettörténetére vonatkozó ily ada- 4 , .. , , . . .
. , ,.*. , , , n..l u  / 1 • \ 1 ii -1 Az asatasok máshol is ugyanezt oredm enyezék,tok gyűjtésével a földtan (geológia) foglolkozik: , ,  . , J

1 j i4 • , , , / íj.. , 1 csakhogy természetesen a szói int, a mint az illetőm egkezdett ismertetésem pedig földünknek nem . . ? , , . .  , . ; ,
.,*,, 1 . I ,,  ̂ . f i i  I , boly a forro* vagy hideg egövhöz fekszik köze-multját, hanem jelenet célozza: azért lakhelyünk 17 ь b

kifejlődésének rövid vázlatát előre bocsátva, lás- ... t .
1 1 m i * m i * i i  л... 1.. I . 1  . . *) Celsius az olvadó jón' honiét sókét. 0 fokra, a forró vizétsuk további cikkeinkben földünket jelen ki- ,* lllfl 4 l4 . J * , . ,. . . .  , f, ' pedi  ̂ 100-ra tette. Ismertetésem folyamában mindig о lelősz-

hultségeben. | fügolu Н,Ы|ШШ1;.
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lebb, ugyanazon höraersckü (pl. Ötfokú) pont kő- egész a forrpontig változik — egyedül ama körül-
zolebl) vagy távolabb fekszik a földszinétöl. menyben keresendő, mely szerint e források kíi-

Igy Middendorf, a hires szibériai utazó észlelő- lönbözö mélységű rétegekből fakadnak, s ennek
tex szerint a hideg eme hazájában 500 lábnyi folytán keletkezési helyükön egymástól eltérő hő-
mclységbon a hőmérő fagyponton áll, mig ugyan mérsékletet sajátitnak cl. Az izlandi Geyser tehát
ily mélységben Párisban már körülbelül 16 C. — hőmérsékletét illetőleg -  csupán azért áll a
fok meleget mutat. carlsbadi, wiesbadeni vagy más fon’ás fölött,

E hömérséki eltérés azonban megfejtését egy- mivel sokkal mélyebben fekvő rétegből tör elő,
szerűen ama kürülménybon [találja, moly szerint mint ez utóbbiak.
Szibiriában a föld belsejéből kifele ható meleg A föld belső melegének azonban nem csupán 
egy reszel az örökös dermedtségben létező külső c tünemények képezik egyedüli bizonyítékait, 
földkéreg nyeli cl. Sokkal hatalmasabban szólnak e mellett a vul-

Mincl melyebbre ereszkedünk le tehát a föld- káni kitörések, melyek megolvadt köveket röpi- 
színe alá, annál nagyobb hömérsékkcl találko- tenek fel az alvilág titokteljes műhelyéből, 
zunk, meg pedig a tett kísérletek szerint minden Oly tény ez ismét, mely a föld belsejének nem 
1)0 100 lábnyi alábbra-szállásnak 1 C. hőfok csak meleg voltát, de izzó állapotát teszi kétség-
emelkedés felel meg. Főiteve tehát, hogy atováb- telenné. A kő megolvadására u. i. legalább 2000 
bi behatolásnál a hőmersek ugyan e szabály sze- C. fok meleg kívántatik ; ily iszonyú hőségnek kell 
íint növekszik, 10,000 láb mélységnél a forró viz tehát ott honolni, honnan a vulkáni kitörés meg- 
hömersckevel, körülbelül mertföldnel az öntött indul. Ámde ilyennel a hideg északon Izlandban, 
vas olvadási fokával, es 14 20 mertföldnel oly Kamtschatkában épen úgy találkozunk, mint a
meleggel kellene találkoznunk, mely a legkemé- forró olasz földön a Vezuvnál; tengerben úgy, mint 
nyebb sziklat is képes folyékony anyaggá vál- szárazon; nem lehet tehát ennek magyarázatát 
toztatni. földszini körülményekben keresnünk, hanommind-

Ifogy pedig a tudományok ezen pontos észle- ezt a föld belsejében létező iszonyú hőség kifo- 
lctck utján lehozott állítása nem csak a puszta Iyásául kell tekintenünk.
lehetőség, de a bizonyosság alapjával bir, ezt bi- S ha ez áll, amint állnia kell is, úgy ezáltal föl-
zonyitják a hő források és vulkáni kitörések, mc- dünk fokonkénti kifejlődésére vonatkozó állitá-
lyck által mélyebben pillanthatunk földünk bel- sainkat is igazolva látjuk. E szerint bolygónk, 
sojébe, mint bármely más közvetlen méroszköz mely egykor folyékony tűzgolyó volt, csak folyto- 
segélyével. nos kihűlés következtében öltött magára szilárd

A mérsékelt égöv legtöbb forrása magasabb burkot, 
hömérsékkcl bir, mint azon helynek közép hőmér- Dacára azonban e kihűlésnek, a föld belső me
séké, melyen a földszinérc tör; a forró égalj alatt lege még igen soká érezhető a földszinén is, mit 
épen ellenkezőleg á lla  dolog; mindkettő azonban kétségen kívül helyez ama körülmény, mely sze- 
ugyanazt bizonyítja, hogy t. i. a forrás oly földré- rint a legmagasabb északon is találunk megkövült 
tegböl fakad, mely a földszin hömérsék ingadozá- pálma törzsöket, világos jeléül annak, hogy hol jc- 
sától teljesen független. lenleg már aligWálkozunk a növényélet néminyo-

Avagy honnan nyerné a wiesbadeni forrás 70 maival, ott egykor forró égalji tenyészet díszlett ; 
foknyi, a carlsbadi 75 foknyi, és mi több, a hideg e roppant változást pedig korántsem okozhatta a 
Izland szigetén létező világhírű Geyser 127 foknyi nap, mely sugarait épen oly irányban küldi hoz-
mclog vizét, ha nem a föld belsejében rejlő hőfor” zánk napjainkban, mint küldte évezredek előtt; c
rásból? Nincsenek e tünemények semmi éghajlat- tenyészeti átalakulást csupán földünknek jelenleg 
hoz kötve, mert Kaukázus rideg bércei közt épen már általunk nem élvezhető melege okozhatta, és 
úgy látunk forró vizet a föld gyomrából előtörni? kívül okozta is.
mint a forró égöv égető talaján. —« K ifogná te- Bolygónk említett kihűlése most is folyamatban 
hát azt állítani, hogy nem egy és ugyanazon tűz van, csakhogy már fölötte lassan halad, ugyany- 
forralta föl e két ellentétes fekvésű helyen előtörő nyira, hogy 2000 év óta a kihűlés csekély volta 
vizet V miatt - -[alig észrevehető.

Mi valószínűbb, sőt bizonyosabb, minthogy ezen E lassú folyamat megfejtését ismét egyszerűen 
á(alánosán elterjedt tüneménynek közös szülőoka abban találja, hogy a már meglehetős földkérgen 
van, és hogy a különféle forrásoknak egymástól át nem illanhat el a meleg oly könnyen, mint az 
igen eltérő hömérséko —- mely a fagyponttól előtt, midőn о takaró még vékonyabb volt, Minél
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vastagabb lo>nd tehát a szilárd burok, annál las
súbb léptekkel fog földünk kihűlése előre haladni.

Záradékul még nohány szót. Fönncbb omlitém, 
miszerint a távolság földünk felületétől középpont
jáig 864 mértföldet tesz, továbbá, hogy 15—20 
mföldnyi mélységben oly hőségnek kell uralkodni, 
mely a legkeményebb követ is olvadásban tartja. 
Földünk szilárd'kérgénok vastagsága tehát alig 
tesz többet 5 —10 mfdnél.Mi ez az alatta rejlő óriási 
tüztömeghez képest? Valóban csak a gondviselés

bölcs intézkedésének köszönhetjük,hogy ezon alat
tunk lappangó pokoli erőket egész nagyszorüsé- 
gíikbon működni nem — vagy logfölebb igen rit
kán engedi.

Vajmi könnyű volna őzen alvilági hatalomnak 
földünk ellen ogy végzotteljos kitörést intézni, ha 
azt a természet háztartása megengedné ; mily iszo
nyú pusztítást vihetne véghez bolygónkon о pokoli 
cerberus, ha láncáról folszabadittatnék !

F eh ér Ip o ly .

L e v e l e k  P & r i s b ó l .
XXIV.

— 1807, máj. :J. —

Kétrendbeli kiállítás. — Boszorkányok mérlegelése. — GrófTeleky Blanka és Looey Klára Kufsteinhan. }Madarász Vic
tor „Dózsa királya.“ — A világkiállítás. -  Magyar müvek -  Festészetük, szobrászaink, építészeink Párisban.)

Kevesen tudják a távollakók közül, bogy Pa
risban jelenleg kétrendü kiállítás van : az citáld- 
nos és az évenkén ti m űvészeti, amaz a Mars meze
jén, emez a régi iparpalotában. Szóljunk először 
ez utóbbiról, melyre úgyis többször vissza nem fo
gunk térni, holott az átalános világtárlatot ezen
túl is íigyclcmmel szándékozunk kisérni.

Az utolsó két-három esztendő meglehetősen 
meddő volt a francia művészetre, úgy hogy sokan 
már hanyatlásuk előjeleit látták a tárlatokban. 
Az idei, véleményem szerint, kissé feljebb emeli a 
színvonalat, akár mert a remélt nagyobb közön
ség ingerül szolgált a művészeknek, akár mivel 
a birák nagyobb szigort tanúsítottak a fölvétel 
körül. Nincsenek ugyan ezidén sem valami rend
kívüli és számos remekművek kiállítva, de vi
szont silányak is ’kisebb számmal fordulnak elő, 
s a dicséretrcméltók bővebben szemlélhetek, leg
alább a festészeti osztályban, mert a szobrászat 
aligha érdemel ilyen elismerést.

Unalmas lenne a magyar olvasóra, ha az ide
gen tárlat müveit részletesen ismertetnék ; szorít
kozzunk azért olyanokra, melyek honfitársaknak 
köszönik eredőtöket.

Miként eddig, ez idén is találkozunk cgypár 
magyar festészszol az iparpalotában. így a pozso
nyi születésű Herbsthoffor egy B o szo rk á n y o k  m ér
legelése cimü szép olaj képet mutatott be. Törvény- 
széki próba az, mint a magyarázatból megértjük, 
melyet V. Károly Hollandiában rendelt a végett, 
hogy .az inquisitiótól nohány áldozatot megment
sen. Alit pedig abból, hogy a bübájosságról vá
dolt személyek megmérettek, vájjon birnak-o jó 
és becsületes keresztyének súlyával. A legna
gyobb rész magától jött. A művész úgy ábrázolta

a cselekményt, hogy az előtérben a birák ülnek, 
s távolról nézik, miként mérnek egy-ogy ruhátlan 
nőt, mialatt mások a próbához készülgotnek.

Egy szintily fájdalmas emlék szolgált Mada
rász Viktor ecsetének tárgyul : T e le k i B la n k a  és 
L ö ve i K lá ra  a k u fs te in i  fo g s á g b a n . A boldogult 
nagylelkű honleány ágyán ül, kezeit térde fölé 
előre nyújtva, mig nemes társnője, mellette bő
röndön foglalva helyet, a szemben levő rostélyos 
ablakon kinéz, s nyitott könyvet tart leeresztve 
bal kezében. A grófné arcán méla bú ü l, mig 

I  barátnéján csaknem a kétségbeesés kifejezése lát
ható. Kinek, mint e sorok Írójának, a szerencse 
jutott, c kitűnő hölgyet ismerhetni, a ki tudja, mily 
elszánt, törhetetlen lelkű nő vala Teleki Blanka, 
s mily kifogyhatlan jó kedvvel áldotta meg Lövcy 
Klárát a természet; a ki előtt nem titok, hogy e 
tulajdonok a börtön falai között is jellemezték e 
nemes, ez ártatlan áldozatait a Haynau korszaká
nak: az nem fogja átfestő felfogását a valósággal 
megegyezőnek tartani. Egyébiránt, különösen 
Teleki grófné nincs is eltalálva, min az igaz nem 
lehet csodálkoznunk, miután csak régi, azt se híí 
képmásat birta a művész, a minek bizonyos hatá
rozatlanság, bcvégzetlenség lön a következése. 
Még egy megjegyzésünk van Madarász ur festmé
nyere. Azóta, hogy a „Z r ín y i  és F r a n g e p á n tu áb
rázoló képen a világítás által kívánt hatni, a mos
tani mű immár a negyedik, hol ugyanezen eszközt 
latjuk alkalmazva. Vájjon nem bizonyos egyfor
maság s modorosságra fog-é ez vezetni V

Sikerültebbnek tartjuk Madarász egy másik 
kisebb müvét, mely Dózsát, a pór királyt tünteti 
élőnkbe moll képben. Itt mind a felfogás, mind a 
rajz a szinozes helyes, csakhogy a hosszúkás
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szikár arc és kifejezése aligha igen magyaros, mi 
azonban, lobot, a történeti igazsággal megegyez.

Van még egy harmadik honfitársunktól is, Ho- 
rovitztól о tárlatban két festmény, de ezekre is
mételt látogatásunk és keresésünk dacára sem 
akadtunk. Több szerencsénk volt az átalános 
tárlatban, hol is kassai Toldink egy jó arcképét 
megpillantok.

S ezzel átkeltünk a Szajnán, s a világ minden 
részeiből küldött kincsek tárházában vagyunk.

Az épület külseje és felosztása már más toll 
által lévén a „Hazánk s Külföld“ olvasóival meg
ismertetve, szabadjon nekünk mindjárt a dolog 
lényegére térnünk. S minthogy már a szépmüvé- 
szetekkel kezdők ezen levelünket, tehát marad
junk a tárgynál az uj helyiségben is.

Л magyar művészek küldeményei — mert ugy-e 
bár ezek érdeklik olvasóinkat leginkább ? — az 
osztrákokéval vegyest vannak szemlére kitéve. E 
közösségre azon szintúgy hazafias tekintet bírta 
az illető biztost, hogy a magyar müvek sokkal 
kisebb számmal vannak, — mindössze tizenkét 
festmény s egy pár szobor, — semhogy azoknak 
külön bemutatása érdekünkben állna. Nem tudom 
mégis, ha a közjogi szempont nem fölébe lett vol- 
na-é emelendő a művészeti büszkeségből származó
nak. Mi már ezen hazai festvényeket illeti, ámbár

különösen felötlő aligha találtatik, a középmérté
ket többnyire mégis megütik. E képek a követ
kezők: Hunyady László búcsúja barátaitól, Ben
czúr Gyulától; Csendélet, Ivanovics Katalintól; 
Hunyady László elfogatása, Rákossy Ferdinánd- 
tól. A mohácsi csata; egy genre kép s az „özvegy/4 
mind a három Székelytől; a Délibáb szerelme, 
Than Mórtól; Csendélet Ujházytól.

Rajzokat állítottak ki : Henszlmann Imre hár
mat, u. m. : a beregszászi templom ajtaja ; a sz. 
Bcnedekrendi zárda templomának síremléke s a 
pécsi székesegyház. Továbbá Lotz Károly : Tün
dér Ilona násza s a négy elem, (a pesti redout fal- 
festvényeinek kartonjai.) Ugyancsak ily kartono
kat küldött Than is, a Táncot, a Zenét, a Költé
szetet, a Szavalást, a Szerelmet és a Szeszélyt 
ábrázolókat. Gerstler és Frey a pesti bazár, Henszl
mann, Gcrstler és Frey az akadémia palotája ter
vét, s Doby Jenő négy metszvényt küldöttek.

A szobrászati osztályt képviselik : Alexy E. 
Batthyány Lajos két jól sikerült szobrát mutatja 
be ; Dunaiszky, Nessus és Dejanira meg egy Nyin- 
pliával, Marschalko a Feltámadás angyalával, 
végre b. Vay Miklós egy csinos női mellszoborral 
lépnek fel.

A többiről más alkalommal.
I rá n y i D ániel,

E g y  l i é l  t ö r t é n e t e .
— Május 7. —

(VK.) Van módunk a hangversenyekben , bejép- 
ti jegyekkel, de belépti dijak nélkül. Minden nap, 
minden éjjel ezer meg ezer, harsánynál harsányabb 
hang versenyez egymással, hogy melyik kiált a 
másiknál hatalmasabb „éljent.“ Van korteskedés, 
toborzás, pártcsiny és eleven küzdelem.

Maga a vármegye ártatlan a dologban. Az ő 
tisztujitásának zaját elnyelték a megyeház ter
mének falai, úgy hogy a szomszédházak lakói is 
egész nyugton pihenhették tőle délutáni édes ál
mukat. A zajból az utcára nem jutott semmi. Több 
darutollas kalapot s több barna egészséges arcot 
láttunk, oz jelezte mindössze is amegyei tisztujitást. 
Látványnak, parádénak hire se volt, mint hajda- 
nonta, midőn szalagok lebegtek a kalapokon, 
zászlók a levegőben, lovas legénység zeneszó és 
kulacsemelgetések közt kurjongatott víg kedvé
ben, a nemesi szabadság teljes örömére. — Most 
az intelligentia s nehány előkelő család falusi ér
tekezleteken szép csöndben, barátságos és több
nyire atyafiságos módon elvégez mindent. Tekin
télyes „urambátyámok “ megemberelnek egy cso-

I mó „uram öcsém et“ járási hivatalokkal, lelkűkre 
I kötvén, hogy de megszerezzék ám Zsoldos Ig- 
I nác „Szolgabirói hivatalát,“ a melyről ugyan ez 

uramöcsémek egynémelyike ezúttal hall először; 
sorjában megegyeznek, ki mi lessz, s tudtára ad
ják kékbeli megye-képviselő uraméiknak, hogy 
kiből fog állani a vármegye; ezek aztán beszállin
góznak a megye házába, hol a régi szóvivők elő
ször is egy jó napot csinálnak maguknak, s agyon 
pírongatják egymást hajdani érdemeik kölcsö
nös emlegetésével; elhatározzák, hogy de biz a 
főispán arcképét oda kell tenni a Széchenyié mel
lé, mert nem azért főispán, hogy Széchenyivel egy 
sorba ne jusson; aztán a kinek az isten jó tüdőt 
adott, fölkapaszkodik a zöld asztal mellé, egy
néhány szék tetejére, s ott rázza tisztes szakálát, 
ha van, s kiabál a meddig el nem reked, s néhány 
óra alatt kész az — uj vármegye.

Nem ilyen könnyen végez a város. Néhány hét 
óta vajúdik már választási küzdelmeiben, s min
den kis korcsma és minden külvárosi kávéház 
cgy-egy darab parlament, hol az embert ép oly
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kevéssé hallgatják ki, mint az országházban, mi
kor t. i. ennek egyszer rósz kedve van. Vitáznak, 
toborzanak útfélén, s a tevékeny Vidats-párt 
könnyű lovasság módjára nyargalászsza be a vá
rost, s a hol csak lehet, megejti a martalékot, fog- 
dos, csipked s élénk zajt csinál; míg a Szentkirá
lyi-párt tekintélyes lassúsággal sorakozik, s ké
nyelmes önelégültséggel mosolyog, kerülve a hü
llőt, mivel — a mint mondani szokta — „úgyis 
elegen vagyunk !“ Amazok piros tollat viselnek^ 
(a világért se választottak volna mérsékeltebb 
szint,) emezek pedig békés fehér színűt. Amott 
van a fiatal tűz, itt a higgadt gondolkozás. Ama
zok jobban értenek ugyan a korteskedéshez, de 
emezek, súlyuk és tekintélyük által, mindig lebil
lentik a mérleg ama serpenyőjét, a melybe szava
zatukat vetik.

A megyei liszt újításnak csa lád ia s  jellege volt 
Úgy ment végbe, a hogy maguk közt — mint 
már említettük — a megye néhány régi jó famí
liája és értelmes vezetői szépen előre kicirkal- 
mazták, s ekkép alig került csak szavazás alá is 
néhány állomás. Nem nézték azt sem, ki milyen 
politikát követ, s „jó fiu“-sága és négy szép lova 
kedvéért tettek biz ott olyan szolgabirót is, ki 
többet látta a „Szép Helénát44, mint a hazai törvé
nyeket. Hanem se baj, maradt tán még elég régi 
vén esküdt, a ki most jó lesz nevelőnek!

Egészen másk int van a városnál. Itt két párt 
áll szemközt: a szélső bal és a kormánypárt. 
Amaz most a közösügyeken szeretne egy jó nagyot 
döfni, s ez a törekvés eleveníti inkább, mint vala
mely személyes kérdés; míg a másik párt becsü
letbeli dolognak tartja, hogy annak a városnak, 
melyet Deák Ferenc és négy hű elvtársa képvisel 
az országgyűlésen, polgármestere is olyan legyen, 
ki tetőtől talpig Deák embere, még pedig nála 
alig egy fővel kisebb.

Az egyleti lovarda, melyet a mágnások valaha 
„nemzetidnek neveztek, gondolván, hogy ők lé
vén a nemzet, az is, a mit csinálnak, mind nemzeti, 
— rég látott oly eleven zajt, mint a minő ez a 
tisztujítás. Pest polgárai neki-gyürkőzve lát
nak a dolognak, s emberségesen megküzdőnek 
egymással, de küzdelmeik közt is tanúsítva: mily 
méltók ama jogra, hogy szavazatukat az urnába 
dobhatják.

Mikorra e betűk a sajtó alatt fognak izzadni, 
akkor már tudni fogja a világ, hogy ki a vivát 
Semmi kétségünk nincs benne, hogy S z e n tk ir á ly i  
Mór lesz, s a Józsefváros úszni fog ismét a győze
lem örömében. De azért korántsem lesz „jaj a le
győzőiteknek“ sem. A Vidatspárt — mondják

nehány nap óta — elvesztheti az első nap tusáját, 
de azért mégis csak ő — restaurál. Lehet is valami 
a dologban, mert igen szervezett és összetartó 
párt, mely együtt marad az utósó porcig, míg a 
szentkirályista öreg polgárok jó n agy része — 
meglehet — pihenni fog a diadal babérjain.

Hanoin éljoncinkkel fordúljunk egy (kissé más 
felé is. Jenek a király és királyné megint, s a vá 
ros lelkesebben fogadja őket, mint bármikor az
előtt. Nem csak férfiak, hanem gyöngéd nőkezek 
is részt vesznek a fogadás munkáiban. A hölgy
bizottmány, élén a miniszterelnök nejével, virágo
kat hint és koszorúkat, füzéreket fon a zászlók és 
tarka címerek közé. A nők nem csak nézők lesz
nek most, hanem közreműködők, kik a hódolat 
komoly ünnepélyességébe egész tavaszi bájt va
rázsolnak.

Annyira kifoszták a város és környék kertjeit a 
virágokból, hogy most a legjobb akarat mellett 
sem nyújthatunk egy szálat sem N eszved a  Anna 
kisasszonynak, habár egy szerény koszorút ö is 
megérdemelne. így csak a legegyszerűbb szavak
kal mondhatjuk el, hogy e fiatal énekesnő — a színi 
tanoda volt növendéke — valódi nyeremény a 
magyar operára nézve. Nem kész művésznő, mint 
egy fiatal toll írá, hanem oly kezdő, ki nem csak 
reményt ad, hanem már élvezetet is. Kellemes 
alakja, játékra termett mozgása, értelme és ben- 
sösége van. Még nem mer sokat, tehát nem is 
nyerhet fényes diadalt; de a ki úgy kezdi, mint ö 
a Verdi „Álarcos bálijában, Amália szerepében, 
az bizonyára szépen is fogja folytatni, kivált mi
után tud és akar tanulni.

Oly szerepet énekelt, melyet C a rin a  к. a. teljes 
érvényre emelt, s annál hízelgőbb rá nézve, hogy 
ily előd után is egyszerre megnyerte a közönség 
tapsait és a bírálók tollát.

C arina  к. a. eltávozik a bécsi da 1 színházhoz. Je
les és buzgó énekesnőt veszt a színház benne, s 
vesztesége annál érezhetőbb, mert az igazgatóság 
igen könnyen eleresztett két oly magyar énekes
nőt előtte, kik némely szerepét teljes sikerrel éne
kelhették volna.

De az opera gyöngülése annyiban használ a 
drámának, hogy végre is egy díszelőadáshoz jut 
(mely mindig öt illette volna meg,) s épen a koro
názás napjaiban.

Budán is van magyar színészet, de még nem a 
népszínházban , hanem csak a színkörben , hol az 
előadások a dualismus alapján folynak. Egyik 
nap német, másikon magyar szó hangzik. Bényei 
társulatában van elég jóra való tag, kivált Néme
thi Irma к. a. a drámában tehetséggel bir, s Bei-



nyeiné-IIarmath írnia asszony is cleg kodvosen zen egy jó eszmének. „Nöképző-egy letet“ akar lé
énekel , hanem a zenekar rossz, s a hely nagyon tesiteni, mely arra munkálna, hogy a hölgyek ala-
távol esik a pestiektől. A népszínház sokkal köze- posabb nevelést kapjanak, és több keresotágra ké-
lébb volna mind lakásainkhoz, mind rokonszen- positessenek. Nem emancipatióra törekszik, ha-
vünkhöz. nem a női benső élet s a munkaképesség emelésére.

Különben az emberek érdekeltsége most száz Az első értekezlet e hó 24-dikén lessz a „Tigris“- 
felé oszlik. Ünnepélyek közt élünk, s ünnepélye- ben, s valószínű, hogy nemcsak müveit hölgyek, 
kot várunk. A kép v ise lö h á z  kapui is újra tárvák, hanem férfiak is érdekkel fognak viseltetni ez 
s kezdődik az új ülésfolyam. eszme fejlődése iránt. Hiszen ez a férfiak érdeke

E sokfelé ágazó érdekeltség közepette Nógrád- is, mert egy alaposan müveit és munkaképes nő 
megyéből egy előkelő hölgy jött Pestre: Veres- kétszeresen boldogít!
Beniczky Hermin asszony, hogy híveket szerez-

V e g y e s  k ö z l e m é n y e k .
— (/1 chicagói tó  a la tt i  (dug.) Az Ejszak-Ame- vaslemezből van kovácsolva és 203,000 fontot 

rilca Illinois államában fekvő Chicagóban egy nyom. Midőn a henger a tó fenekére ért, saját sulyá- 
tavi alag (tunnel) avattatott fel f. é. jan. 0-án, mely nál fogva bomélyedett a néhány hüvelynyi komok- 
az újkor építményei között, egyike a legneveze- ba, mely a szilárd agyagból álló tóaljat fedi. Most 
tesebbeknek. Nevezett város már hosszú idő óta már a kellő mélységbe kellett ezt leszorítani, és 
hiával volt a jó ivóvíznek, minthogy a Chicago ez a légszivattyú segélyével történt. 'Miután a viz 
folyam mindkét partját pálinkaégetők, vágóhidak kiszivattyuztatott, egy gőzerővel hajtott hatalmas 
s ily féle gyárak nagy számmal lepték el, melyek légszivattyú alkalmaztatott a légmentesen elzá- 
a folyamot és a Michigan tó partjain a vizet, hol rolt hengerre, és oly erővel nehezedett a lég ane- 
a vízgépek merítettek, boronditották és a vizet héz vastömegre, hogy az mélyen befuródott aszi- 
majdnem ihatlanná tették. Ezen baj elhárítására vés agyagba. A parton már ezalatt elkészítették 
mindenféle tervek hozattak javaslatba, mig végre, az aknát és 70 lábnyi mélységben a tó tükrétől 
jelentékeny mérnökök ellenkezése dacára, ciha- számítva 5 lábnyi ürcgii alagot ástak a „crib“ 
tározták a Michigan tó medre alatt két mértföld- irányába és téglákkal kifalazták. Most a tóakná- 
nyire elnyúló alagot ásni, ott egy aknát építeni ban, t. i. a „crib“-en is megkezdődtek a munká- 
és igy a városnak tiszta és egészséges vizet szol- latok, és minden baj nélkül találkoztak amunlcá- 
gáltatni a tó kristály tisztaságú vizéből. A főne- sok. A munkába 1864. márc. 17-én kezdek, tehát 
hézség ép ezen akna volt, mert alapul szigetet majdnem 2 év és 1) hónapot vett igénybe. A „crib“ 
kellett teremteni a csapkodó hullámok közt. A jelen alakjában azonban csak ideiglenesen marad, 
chicagóiak egy sajátságos csodás valamit épitet- a 15 vízmentes osztályba vetett kövek ki fognak 
tek, elnevezték „crib“-nek, melynek rendeltetése szedetni és gránit falakkal fog az egész körülvé- 
volt a tóaknát oltalmazni. E „crib“ 40 lábyni ma- tetni. Ezen fal a víztükör fölé jó magasra emeltc- 
gas, ötoldalú, melyek mindegyike 58 lábnyi lmsz tik és tetejébe világitó torony fog alkalmaztatni, 
szu, úgy hogy átmérője mintegy 90 lábnyi. 1 Iá- A viz a hengerbe mesterségesen alkalmazott ajtó 
rom egyenközü fallal bir, külső, középső és belső kon bocsáttatik be és a parton hatalmas gözszi- 
fallal, mindegyike 12 ujjnyi gerondázatból áll,mely vattyuk által szivatyuztatik a vízgépbe. A legjobb 
szilárdan, minta hajó falai van összetákolva. Bel- ivóvíznek mondják az igy nyert vizet. Az összes 
seje 15 vízmentes osztálylyal bir. Közepén egy kiadás, beleértve a szükséges változtatásokat is, 
hengeres kút van, 25 lábnyi átmérővel. A „crib“ közel egymillió dollára rúg.
külső sarkai harmadfél hüvelyknyi vaslemezek- (M. A.) A Szent-Péter-
kol vannak védve a jég ellen. 1805. jun. havában várott megjelenő „Gazette russo“-nak orenburgi 
vonszoltatott az rendeltetése helyére. Itt a vizmon- tudósítója írja: miszerint az 1 -sö számú erősségnek 
tes osztályokat kövekkel rakták tele, mig az szomszédságában egy régi földalatti város fedez- 
egész a tó fenekére nehezült, hol még le is hor- totett föl. A Kirgiz-ek ugyanis, kik az erősségi 
gonyozták. A viz ott 30 láb mélységű, úgy hogy építkezésekhez szükségelt téglák elkészítését és 
ez 5 lábnyira kiemelkedik a tútiikréböl. Ezután szállítását fölvállalták, egy alkalommal egészen 
egy 04 láb hosszú vas hengert eresztettek le an- kiégetett, gyönyörű téglákat hoztak , melyekhez 
nak közepén, moly henger harmadfél hüvelyknyi még odatapadva volt a köragasz, mér-
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kevéssé hallgatják ki, mint az országházban, mi
kor t. i. ennek egyszer rósz kedve van. Vitáznak, 
toborzanak útfélén, s a tevékeny Vidats-párt 
könnyű lovasság módjára nyargalászsza be a vá
rost, s a hol csak lehet, megejti a martalékot, fog- 
dos, csipked s élénk zajt csinál; míg a Szentkirá
lyi-párt tekintélyes lassúsággal sorakozik, s ké
nyelmes önelégültséggel mosolyog, kerülve a hü
llőt, mivel — a mint mondani szokta — »úgyis 
elegen vagyunk !u Amazok piros tollat viselnek^ 
(a világért se választottak volna mérsékeltebb 
szint,) emezek pedig békés fehér szintit. Amott 
van a fiatal tűz, itt a higgadt gondolkozás. Ama
zok jobban értenek ugyan a korteskedéshez, de 
emezek, súlyuk és tekintélyük által, mindig lebil
lentik a mérleg ama serpenyőjét, a melybe szava
zatukat vetik.

A megyei tisztujításnak c sa lá d ia s  jellege volt 
Úgy ment végbe, a bogy maguk közt — mint 
már említettük — a megye néhány régi jó famí
liája és értelmes vezetői szépen előre kicirkal- 
mazták, s ekkép alig került csak szavazás alá is 
néhány állomás. Nem nézték azt sem, ki milyen 
politikát követ, s „jó fiuu-sága és négy szép lova 
kedvéért tettek biz ott olyan szolgainrót is, ki 
többet látta a „Szép Helénát44, mint a hazai törvé
nyeket. Hanem se baj, maradt tán még elég régi 
vén esküdt, a ki most jó lesz nevelőnek!

Egészen másk int van a városnál, itt két párt 
áll szemközt: a szélső bal és a kormánypárt. 
Amaz mosta közösügyeken szeretne egy jó nagyot 
döfni, s ez a törekvés eleveníti inkább, mint vala
mely személyes kérdés; míg a másik párt becsü
letbeli dolognak tartja, hogy annak a városnak, 
melyet Deák Ferenc és négy hű elvtársa képvisel 
az országgyűlésen, polgármestere is olyan legyen, 
ki tetőtől talpig Deák embere, még pedig nála 
alig egy fővel kisebb.

Az egyleti lovarda, melyet a mágnások valaha 
„nemzetidnek neveztek, gondolván, hogy ők lé
vén a nemzet, az is, amit csinálnak, mind nemzeti, 
— rég látott oly eleven zajt, mint a minő ez a 
tisztujítás. Fest polgárai neki-gyürkőzve lat
nak a dolognak, s emberségesen megküzdenek 
egymással, de küzdelmeik közt is tanúsítva: mily 
méltók ama jogra, hogy szavazatukat az urnába 
dobhatják.

Mikorra e betűk a sajtó alatt fognak izzadni, 
akkor már tudni fogja a világ, hogy ki a vivát 
Semmi kétségünk nincs benne, hogy S z e n tk i r á ly i  
Mór lesz, s a Józsefváros úszni fog ismét a győze
lem örömében. De azért korántsem lesz „jaj a le- 
győzöttekneku sem. A Vidatspárt — mondják

nehány nap óta — elvesztheti az első nap tusáját, 
de azért mégis csak ő — restaurál. Lehet is valami 
a dologban, mert igen szervezett és összetartó 
párt, mely együtt marad az utósó porcig, míg a 
szentkirályista öreg polgárok jó nagy része — 
meglehet — pihenni fog a diadal babérjain.

Hanem éljeneinkkel fordúljunk egy (kissé más 
felé is. Jőnek a király és királyné megint, s a vá 
ros lelkesebben fogadja őket, mint bármikor az
előtt. Nem csak férfiak, hanem gyöngéd nökezok 
is részt vesznek a fogadás munkáiban. A hölgy
bizottmány, élén a miniszterelnök nejével, virágo
kat hint és koszorúkat, füzéreket fon a zászlók és 
tarka címerek közé. A nők nem csak nézők lesz
nek most, hanem közreműködők, kik a hódolat 
komoly ünnepélyességébe egész tavaszi bájt va
rázsolnak.

Annyira kifoszták a város és környék kertjeit a 
virágokból, hogy most a legjobb akarat mellett 
sem nyújthatunk egy szálat sem N e s z v e d a  Anna 
kisasszonynak, habár egy szerény koszorút ő is 
megérdemelne. így  csak a legegyszerűbb szavak
kal mondhatjuk el, hogy e fiatal énekesnő — a színi 
tanoda volt növendéke — valódi nyeremény a 
magyar operára nézve. Nem kész művésznő, mint 
egy fiatal toll írá, hanem oly kezdő, ki nem csak 
reményt ad, hanem már élvezetet is. Kellemes 
alakja, játékra termett mozgása, értelme és bon- 
sösége van. Még nem mer sokat, tehát nem is 
nyerhet fényes diadalt; de a ki úgy kezdi, mint ö 
a Verdi „Álarcos bálijában, Amália szerepében, 
az bizonyára szépen is fogja folytatni, kivált mi
után tud és akar tanulni.

Oly szerepet énekelt, melyet C a r in a  к. a. teljes 
érvényre emelt, s annál hízelgőbb rá nézve, hogy 
ily előd után is egyszerre megnyerte a közönség 
tapsait és a bírálók tollát.

C a r in a  к. a. eltávozik a bécsi dalszinházhoz. Je
les és buzgó énekesnőt veszt a színház benne, s 
vesztesége annál érezhetőbb, mert az igazgatóság 
igen könnyen eleresztett két oly magyar énekes
nőt előtte, kik némely szerepét teljes sikerrel éne
kelhették volna.

De az opera gyöngülése annyiban használ a 
drámának, hogy végre is egy díszelőadáshoz jut 
(mely mindig öt illette volna meg,) s épen a koro
názás napjaiban.

Budán is van magyar színészet, de még nem a 
népszínházban , hanem csak a színkörben , hol az 
előadások a dualismus alapján folynak. Egyik 
nap német, másikon magyar szó hangzik. Bényci 
társulatában van elég jóravaló tag , kivált Néme
thi Irma к. a. a drámában tehetséggel bir, s Bé-



nyeíné-IIarmath Irma asszony is elég kedvesen zen egy jó eszmének. „Nő képző-egyletet“ akar lé- 
enekel, hanem a zenekar rossz, s a hely nagyon tesiteni, mely arra munkálna, hogy a hölgyek ala- 
távol esik a pestiektől. A népszínház sokkal köze- posabb nevelést kapjanak, és több keresetágra ké- 
lébb volna mind lakásainkhoz, mind rokonszen- pesitessenek. Nem emancipatióra törekszik, ha-

( nem a női benső élet s a munkaképesség emelésére.
Külön ben az emberek érdekeltsége most száz Az első értekezlet e hó 24-cliken lessz a Tigris“- 

fele oszlik. Ünnepélyek közt élünk, s ünnepélye- ben, s valószínű, hogy nemcsak müveit hölgyek 
kot várunk. A k é p v ise lő  h á z  kapui is újra tárvák, hanem férfiak is érdekkel fognak viseltetni ez 
s kezdődik az új ülésfolyam. eszme fejlődése iránt. Hiszen ez a férfiak érdeke

E sokfelé ágazó érdekeltség közepette Nógrád- is, mert egy alaposan müveit és munkaképes nő 
megyéből egy előkelő hölgy jött, Pestre: Veres- kétszeresen boldogít!
Beniczky Hermin asszony, hogy híveket szerez-

V e g y e s  k ö z l e m é n y e k .
—  ( A  ch ic a g ó i tó  a la t t i  a la g .)  AzEjszak-Ame- vaslemezből van kovácsolva és 208,000 fontot 

rika Illinois államában fekvő Chicagóban egy nyom. Midőn a henger a tó fenekére ért, saját sulyá- 
tavi alag (tunnel) avattatott fel f. é. jan. 0-án, mely nál fogva bemélyedett a néhány hüvelynyi bomok-
az újkor építményei között, egyike a legnoveze- ba, mely a szilárd agyagból álló tóaljat fedi. Most
tesebbeknek. Nevezett város már hosszú idő óta már a kellő mélységbe kellett ezt leszorítani, és 
Inával volt a jó ivóvíznek, minthogy a Chicago ez a légszivattyú segélyével történt. 'Miután a viz 
folyam mindkét partját pálinkaégetők, vágóhidak kiszivattyuztatott, egy gőzerővel hajtott hatalmas 
s ilyíéle gyárak nagy számmal lepték el, melyek légszivattyú alkalmaztatott a légmentesen clzá- 
a folyamot és a Michigan tó partjain a vizet, hol rolt hengerre, és oly erővel nehezedett a lég anc- 
a vízgépek merítettek, boronditották és a vizet liéz vastömegro, hogy az mélyen befuródott aszi- 
majdnem ihatlanná tették. Ezen baj elhárítására vés agyagba. A parton már ezalatt elkészítették 
mindenféle tervek hozattak javaslatba, mig végre, az aknát és 70 lábnyi mélységben a tó tükrétől 
jelentékeny mérnökök ellenkezése dacára, ciha- számítva 5 lábnyi üregű alagot ástak a ..crib“ 
távozták a Michigan tó medre alatt két mértföld- irányába és téglákkal kifalazták. Most a tóakná-
nyire elnyúló alagot ásni, ott egy aknát építeni ban, t. i. a „crib“-en is megkezdődtek a munká-
és igy a. városnak tiszta és egészséges vizet szol- latok, és minden baj nélkül találkoztak amunká-
gáltatni a tó kristály tisztaságú vizéből. A főne- sok. A munkába 1864. márc. 17-én kezdek, tehát 
kézség ép ezen akna volt, mert alapul szigetet majdnem 2 év és 9 hónapot vett igénybe. A „erib“ 
kellett teremteni a csapkodó hullámok közt. A jelen alakjában azonban csak ideiglenesen marad, 
chicagóiak egy sajátságos csodás valamit épitet- a 15 vízmentes osztályba vetett kövek ki fognak 
tek, elnevezték „crib“-nck, melynek rendeltetése szedetni és gránit falakkal fog az egész körülvé- 
volt a tóaknát oltalmazni. E „erib“ 40 lábyni ma- tetni. Ezen fal a víztükör fölé jó magasra emelte- 
gas, ötold „i melyek mindegyike 58 lábnyi lmsz tik és tetejébe világitó torony fog alkalmaztatni, 
szu, úgy hogy átmérője mintegy 90 lábnyi. Iíá- A viz a hengerbe mesterségesen alkalmazott ajtó 
rom egyenközü fallal bir, külső, középső és belső kon bocsáttatik be és a parton hatalmas gőzszi- 
lallal, mindegyike 12 ujjnyi gerendázatból áll,mely vattyuk által szivatyuztatik a vízgépbe. A legjobb 
szilárdan, minta haji) falai van összetákolva. Bel- ivóvíznek mondják az igy nyert vizet. Az összes 
seje I;> vízmentes osztálylyal bir. Közepén egy kiadás, beleértve a szükséges változtatásokat is, 
hengeres kút van, 25 lábnyi átmérővel. A „erib“ közel egymillió dollára rúg. 
külső sarkai harmadfél hüvolyknyi vaslemezek- (M. A.) ( E g y  eltemetett, A Szent-Péter- 
kel vannak védve a jég ellen. 1865. jun. havában várott megjelenő „Gazette russo“-nak orenburgi 
vonszoltatott az rendeltetése helyére. Ittavizmen- tudósítója Írja: miszerint az 1-ső számú erősségnek 
tes osztályokat kövekkel rakták tele, mig az szomszédságában egy régi földalatti város fedez- 
egész a tó fenekére nehezült, hol még le is bor- tetett föl. A Kirgiz-ek ugyanis, kik az erősségi 
gonyozták. A viz ott 86 láb mélységű, úgy hogy építkezésekhez szükségelt téglák elkészítését és 
ez 5 lábnyira kiemelkedik a tótükréböl. Ezután szállítását fölvállalták, egy alkalommal egészen 
egy 64 láb hosszú vas hengert eresztettek le an- kiégetett, gyönyörű téglákat hoztak, melyekhez 
nak közepén, mely henger harmadfél hüvelyknyi még odatapadva volt a kőragasz. mér-
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nök-tisztnek értésére esett okkor, hogy a Kirgizek 
e téglákat régi romok között találták. E végből 
J u z i f  őrnagy a kijelölt helyre egy bizottságot kül
dött ki. A nagy fontosságú felfedezésről e bizott
ság egy jegyzőkönyvet szerkesztett, melyből a 
következő részletek kiemelését nem tartjuk feles
legesnek. Nem messze a mondott erősségtől, déli 
irányban, a aS y r - D a r ja  folyamnak bal partján, egy 
földalatti város létezik, mely hajdan az Arai tó 
mellett feküdt, s bizonytalan időben homokkal és 
iszappal elborittatván, ma már egészen be van'nőve 
a puszta bogácskóróival. A Kirgizek már szétrom
bolták egy nagy épület kúpját,s abból hozták az em
lített téglákat. A bizottság véleménye szerint e vá
rosnak igen nagy terjedelműnek kellett lenni. Leg- 
sajátszerübb azonban az egész jegyzőkönyvben,'s 
legnagyobb világot vet az oroszok müérzékére 
a z , hogy a bizottság nem tudta ugyan meghatá
rozni a korszakot, melynek e várost tulajdonítani 
lehetne, annyit azonban — nagy bölcsen — azon
nal észrevett, hogy — e h e ly rő l so k  ezer m i l l ió  
té g lá t lehetne  n y e r n i .

" (.K o rc so ly á zó  p a r k .)  Amerikában sok olyanra 
kiterjesztek a figyelmet, a mire a vén Európában 
senki sem gondol. így  említésre méltó a korcsolyá
zó-park, melyet Chicagóban 1865-ben állitattak. 
Semmi más célja nincs, mint hogy az ott nagyon 
divatos korcsolyázásnak kényelmes helye legyen. 
Egy nagy tért körül kerítettek, ellátták fedélzet
tel és vízzel, s a jeget szivattyúk segélyével min
den nap megöntözték, hogy sikamlóssága meg
maradjon. Vannak itt fütött előcsarnokok, étkező 
helyek, erkélyek, zenekarok számára csinos pavil- 
lonok, s az egész úgy van berendezve, hogy akár 
melyik elkényeztetett hölgy is ki lehet elégítve. 
Széltől, hótól meg vannak kiméivé a korcsolyá
zók s háborítatlan mulathat mindenki. Volt este, 
midőn 10,000 ember is vett részt az idegedző té
lies mulatságokban, s igy képzelni lehet, mily 
nagy kiterjedésű a korcsolyázó hely. A másik 
nyáron már három ily csarnokát építettek, melyek 
közül az egyik 23,000 négyszög lábnyi tért zár 
magába. Chicagóban nagyon átalános a korcsolyá 
zás, s némelyek egész a fényűzésig viszik, örö
mest megadva egy pár ezüsttel kivert s rózsafá
ból készült korcsolyáért 50 dollárt is, mi a mi 
pénzünk szerint épen 100 pfrt.

(M. A.) ( Ú ja b b  a f r i k a i  u ta z ó k .)  Afrika, e rejté
lyes földrész, még mindig ellenállhatlan vonzerőt 
gyakorol a merész, bátorlelkü utazókra. Triestbe 
a napokban ismét érdekes tudósítások érkeztek 
a legújabb afrikai oxpcditiókról. A Tripolisban 
székelő apostoli missionak főnöke, Angelo atya e

tudósítások szerint két világinak kisérotébon el
utazott Murzuk felé. A nagyhírű brémai utazó, 
Rohlfs Gr. (Mustafa-Boy-Elneinjani) legutolsó — 
Kuka-ban kelt — levelében Írja, hogy az oda 
utazás csak a legnagyobb erőfeszítés és fájdal
mak után sikerülhetett; minden kísérőjét egy ifjú 
ember kivételével, erős láz fogta cl. Az utasok ba
rátságos fogadtatásban részesítvén a kuka-i zul- 
tán részéről, tovább indultak Wadai felé.

(M.A.) ( A z  ü s tö k ö s  a n y a g i  sűrűségek) Csak rövid 
idővel ezelőtt derítette föl a tudomány teljesen az 
üstökös anyag rendkívüli vékonyságát. Régebben 
az üstökösök hozzáütődését valamely bolygóhoz, 
a legnagyobb mértékben vészthozónak tekintet
ték. Ilynemű érintkezésnek tulajdonitá a nagy 
B u ß on  egész csillagrendszerünk keletkezését. Sze
rinte egy , a napra csapódott üstökös anyag-töre
dékeket választott el attól, s azokat a világűrbe 
sodorta. Ily összeütközéseknek tulajdonítják to
vábbá némely földtudósok ama nagy áradásokat, 
melyek földünket a történet-előtti időkben oly 
gyakran elborították. A tudomány világánál mind
ezen vélemények elenyésztek. Ma már az üstökö
söket egészen ártatlan égi testeknek tekintik, me
lyek épen nem képesek a mindenség békéjét meg
zavarni. — A bolygók közvetlen szomszédságá
ban látták már őket a legnyugodtabban elvonul
ni ; kétszer észlcltetett már a L e x e l l - féle üstökös 
Jupiter poroszlói között, a nélkül, hogy a legki
sebb zavart is előidézte volna. — F a y e  legújabb 
vizsgálatai szerint az üstökösök magva, mely leg- 
tömöttebb részükét képezi, alig kilencszer sűrűbb 
légszivattyúinkban azoknak a lehetőségig lég
üressé tétele után visszamaradó légrésznél; maga 
az üstök pedig ennél t i z  b ill ió -szór vékonyabb.

K ő p t a l á n y

{Megfejtése a 20 ik számban lesz.)

Л 16-dik számban közlött képtal&ny értőimé ez ; „ Asz-
pUc.“

Pest. 1807. Nyomatott Emioh Gusztáv, magyar akadt nyomdásznál.










	19

